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~ ZMLUVA O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: KaHR-22VS-1001/0213/54

TATO ZMLUVA je uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle §15 ods. 1 zdk. ¢. 528/2008 Z. z.
opomoci apodpore poskytovanej zfondov Eurdépskeho spoloenstva v zneni
neskorsich predpisov a v zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov medzi:

Poskytovatel’om
Nazov : Ministerstvo hospodarstva SR
Sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
Konajuci : Ing. Tomas Malatinsky, MBA, minister
v zastipeni’
nazov : Slovenska inovacn4 a energeticka agentira
sidlo : Bajkalska 27, 827 99 Bratislava
ICO : 00002801
DIC : 2020877749
konajuci : JUDr. Svetlana Gavorova, generalna riaditel’ka SIEA
na zaklade splnomocnenia zo diia 28.2.2008 v zneni neskorsich zmien
a doplnkov

postové adresa':
(d'alej len ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’'om
nazov : Obec Siirovee
sidlo : Nova 3, 919 25 Surovee
Slovenska republika |
konajtci : Ing. Miloslav Richnik, starosta
: Ing. Pavol Komarfiansky, Phd., splnomocnenec
ICO : 00313068
DIC :2021175717
banka : V3eobecna uverova banka — pobocka Trnava

¢islo uctu (vrétane predéislia) a kod banky na refunddciu: XXXXXXX

postova adresa':

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel sa pre iicely tejto Zmluvy oznacuji dalej spolo¢ne aj
ako , Zmluvné strany™)

' Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (koreSpondencna adresa) Zmluvnej strany odliSna od adresy
jej sidla

? Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom. ktory kona
v mene riadiaceho organu
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Preambula

(A)

(B)

(©)

(D)

(E)

(F)

(G)
(H)

Diia 11. jala 2006 bolo schvalené Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym
sa ustanovuju vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja.
Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruuje nariadenie
(ES) ¢. 1260/1999;

Dna 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006.
ktorym sa stanovuji vykonavacie pravidla nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,
ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia
Europskeho parlamentu aRady (ES) ¢ 1080/2006 o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja;

Dia 6. decembra 2006 bol vlidou SR anasledne dia 17. augusta 2007
Eurdpskou komisiou schvéleny strategicky dokument Nérodny strategicky
referenény ramec 2007 — 2013 (d'alej ako ,NSRR"), ktory bol vypracovany
v stilade s novymi nariadeniami Eurdpskej unie (EU) k trukturalnym fondom
a Kohéznemu fondu aktory obsahuje dva ztroch hlavnych cielov
Konvergencia a Regionalna konkurencieschopnost’ a zamestnanost.

Stratégia, priority a ciele NSRR su implementované cez 11 operacnych
programov v ramei jednotlivych cielov kohéznej politiky EU. Operacny
program Konkurencieschopnost a hospodarsky rast bol schvéleny Komisiou
dia 28.11.2007. Riadiacim organom Operaéného programu
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR.
Dokument je v aktualnej verzii zverejneny na webovom sidle Ministerstva
hospodarstva SR.

Dna 16. januara 2008 bol Internym dozormnym a monitorovacim vyborom pre
fondy EU schvaleny programovy manual k Operaénému programu
Konkurencieschopnost” a hospodarsky rast (d'alej ako ,,OP KaHR™) a nasledne
predloZzeny na vedomie Monitorovaciemu vyvboru pre Vedomostnii ekonomiku
dna 21. januara 2008. Dokument je v aktualnej verzii zverejneny na webovom
sidle Ministerstva hospodarstva SR. Programovy manuédl je dokument na
narodnej urovni vypracovany prislusnym Riadiacim orgdnom pre kazdy
Operacny program a obsahujici podrobny popis jednotlivych opatreni.
Sucastou OP KaHR je Opatrenie 2.2, Budovanie a modernizicia verejného
osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky.

Dria 15. marca 2010 bola publikovana vyzva na predkladanie Ziadosti v ramci
Opatrenia 2.2 - Budovanie a modernizicia verejného osvetlenia pre mesta
a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR. Suéast'ou
vyzvy boli nasledovné dokumenty: Prirucka pre ziadatela, Statit vyberovej
komisie. Rokovaci poriadok vvberovej komisie, Hodnotiace kritéria, Vyberové
kritéria a d’alSie dokumenty potrebné na Riadne a kvalifikované podanie
ziadosti o NFP:

Dna 30.07.2012 bola zaregistrovana Ziadost’ Prijimatel’a o NFP.

Po vydani rozhodnutia podla §14 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovane] zfondov Eurdpskeho spolotenstva zo dna 5.12.2012 doslo
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k uzavretiu tejto Zmluvy o poskytnuti NFP tak, ako je uvedené v nasledujicich
¢lankoch tejto Zmluvy.

UVODNE USTANOVENIA
Definicie

Aktivita — suhm cinnosti realizovanych Prijimatelom v rdmei Projektu na to
vy¢lenenymi finanénymi zdrojmi za urCity Cas, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
konkretneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridant
hodnotu pre Prijimatela a‘alebo cielovi skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu
nezavisle na realizacii ostatnych aktivit, Aktivita je jasne vymedzena ¢asom,
vecne a finanCne. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podpomé aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmych dni od vzniku skutocnosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty: pri pocitani lehét je prvym diiom lehoty defi nasledujiici po dni
vzniku prislusnej rozhodnej udalosti;

Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky — oprivnené vydavky
Prijimatela, ktoré suvisia vyluéne s Realizaciou aktivit Projektu v ramci
opravneného obdobia vo forme nakladov a vydavkov Prijimatel’a, su definované
v podmienkach poskytnutia pomoci pre verejny sektor, boli schvalené Vyberovou
komisiou a st ur¢ené v rozhodnuti Poskytovatel'a o schvéleni ziadosti o NFP. Pre
ucely tejto Zmluvy je pouzivana terminologia ,.vydavky"”, ato aj pre ,naklady"
vzmysle § 2, ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov;

Certifikaény orgidn — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov
a ziadosti o platbu predtym. ako sa za3li Eurdpskej komisii, plni tlohu organu
zodpovedneho za koordinaciu a usmernovanie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, zodpoveda za vypracovanie ziadosti o platbu na Eurdpsku
komisiu, prijem platieb z Eurdpskej komisie, ako aj realizaciu platieb
Poskytovatel'om. Funkciu a ulohy certifikatného organu plni Ministerstvo financii
SR;

CKO - znamena centralny koordinaény organ pre operac¢né programy v NSRR.
Ustredny organ $titnej spravy uréeny v NSRR zodpovedny za efektivnu a i¢inni
koordinaciu riadenia pomoci zo SF a' KF vramci Nérodného strategického
referenéného  ramca SR pre  ciele  Konvergencia  a Regiondlna
konkurencieschopnost a zamestnanost v programovom obdobi 2007-2013.
V podmienkach SR plnilo ulohy CKO do 30.6.2010 Ministerstvo vystavby
aregionalneho rozvoja SR.od 1.7.2010 do 31. 12. 2010 Urad vlady SR aod
1.1.2011 plni alohy CKO Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja
SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti ¢lanku 55 Nariadenia 1083)
zvysenymi o pripadnu zostatkovil hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
projektu v rameci celého referentného obdobia; Sucastou prevadzkovych
vvdavkov mozu byt vydavky vzniknuté pocas realizacie projektu ako aj dalsie
vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy projektu (napr. obnova zariadenia
s kratSou Zivotnostou, vynimoc¢na udrzba);

Den - diiom sa rozumie kalendamy den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o Pracovny den;
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Diskontdcia - slizi pre vy¢islenie suc¢asnej hodnoty budicich prijmov a vydavkov
(prevadzkovych a/alebo investi¢énych) prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre
potreby Finanénej analyzy je pouZivana tzv. nomindlna diskontnd sadzba
zohladnujuca aj vplyv inflacie;

EU znamena Eurépska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zéklade
Zmluvy o Eurdpskej Unii;

Eurdpsky fond regionilneho rozvoja alebo ERDF je jednym z hlavnych
nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurdpske) tunie a tzemnej spolupréce;

Finan¢na analyza projektu - posudenie finan¢nej vvkonnosti projektu pomocou
finanénych ukazovatelov zostavenych na zaklade diskontovanych pefiaznych
tokov. V pripade Projektov generujucich prijmy podla ¢l. 55 Nariadenia 1083,
u ktorych je mozné vopred objektivne odhadnut’ prijmy, sa na jej zdklade
stanovuje vySka NFP;

Finanéna medzera - predstavuje rozdiel medzi sucasnou hodnotou celkovych
investicnych vydavkov projektu a su¢asnou hodnotou Cistych prijmov z projektu
odhadovanych pocas referenéného (sledovaného) obdobia. Vyska Finan¢nej
medzery zdroven predstavuje maximalnu vysku (diskontovaného) opravneného
vvdavku podla ¢l. 55 ods. 2 Nariadenia 1083. Aplikuje sa na Projekty generujuce
prijem, kde je mozné vopred objektivne odhadnut’ prijmy;

Finanéné ukonéenie Projektu — v nadviiznosti na ¢l. 88 ods. 1 Nariadenia 1083
nastane dilom, kedy doslo k Ukon¢eniu prac na Projekte. Prijimatel uhradil vietky
svoje zavizky voci Dodavatelovi Projektu asic¢asne bol zodpovedajici NFP
Prijimatelovi uhradeny. Momentom Finanéného ukoncenia Projektu sa zaCina
obdobie udrzatel'nosti projektu;

Implementané nariadenie znamena Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006
z & decembra 2006, ktoré stanovuje vykonavacie pravidla Nariadenia 1083

4 Nariadenia 1080;

Investiéné vydavky - vydavky na obstaranie hmotného a nehmotného majetku,
vratane vydavkov stvisiacich s obstaranim tohto majetku v zmysle zdkona o dani
z prijmov. Investi¢né vydavky majii priamu vézbu a sivislost’ s projektom;

IT monitorovaci systém pre Strukturilne fondy (dalej len ,ITMS®) -
informaény systém, spravovany a vyvijany CKO v spolupraci s riadiacimi
organmi, Certifikaénym organom a organom auditu, ktory zabezpeCuje evidenciu
adajov o NSRR, vietkych operaénych programoch, projektoch, kontrolach
a auditoch za ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vSetkych
procesov spojenych s implementaciou Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu;

Komisia znamena Eurépsku Komisiu;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. za dni sa povazuju
kalendame dni. Pri pocitani lehot je prvym diom lehoty deni nasledujici po dni
vzniku prislusnej rozhodnej udalosti. Lehoty urené podla tyzdiov, mesiacov
alebo rokov sa koné¢ia uplynutim toho dia, ktory sa svojim oznacenim zhoduje
s diiom, ked dodlo k skutoénosti uréujucej za¢iatok lehoty. Ak taky defi v mesiaci
nie je, lehota sa kon¢i poslednym diom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na
sobotu, nedelu alebo naden pracovného pokoja, je poslednym diom lehoty
najbliz§i nasledujici pracovny den. Lehota je zachovana, ak sa posledny den
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lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na
postovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedeng inak;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finanne) medzery na
diskontovanych investi¢nych vydavkoch;

Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomiku alebo MVVE znamena orgén
zriadeny Slovenskou republikou pre OP Vyskum avyvoj. OP Informatizacia
spoloénosti a OP KaHR na ziklade uznesenia vlady SR ¢. 678 zo dna 15.8.2007
v siilade s principom partnerstva. MVVE pre tieto operaéné programy zabezpecuje
tlohy v silade s ¢€l. 65 Nariadenia 1083;

Nariadenie 1080 znamena Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1783/1999;

Nariadenie 1083 znamena Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006,
ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Europskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje
nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1342/2008;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP znamena sumu finan¢nych
prostriedkov poskytnuti prijimatelovi na zaklade schvaleného projektu podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku z verejnych
prostriedkov v stilade so zdkonom o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy;

Nezrovnalost’ (iregularita) znamena akékol'vek porusenie legislativy Eurdpskej
inie vyplyvajuce z konania alebo opomenutia konania hospodérskeho subjektu,
doésledkom ¢oho je alebo by mohlo byt poSkodenie vSeobecného rozpoctu
Europskej unie alebo rozpoctov fiou spravovanych, a to bud’ zniZenim alebo
stratou vynosov plynicich z vlastnych zdrojov vyberanych v mene Eurdpskej unie
alebo zapo¢itanim neopravnenej vydavkovej polozky do rozpoctu Eur6pskej Gnie;

Obchodny zdkonnik znamena zakon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik,
v zneni neskorsich predpisov;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana
prioritna os operaéného programu, tvoreny skupinami tematicky pribuznych
aktivit, a ktory umoznuje financovanie projektov:

Operaény program alebo OP - dokument predlozeny ¢lenskym Statom a prijaty
Eurdpskou komisiou, ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru
priorit. ktord sa ma realizovat s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti
ciel'a Konvergencia z KF a ERDF (¢l. 2 Nariadenia 1083):

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
funkéne nezavisly od Poskytovatela a Certifikaéného organu, urceny ¢lenskym
statom pre kazdy Operaény program, ktory je zodpovedny za overenie Riadneho
fungovania systému riadenia a kontroly. V podmienkach Slovenskej republiky
plni tlohy Organu auditu Ministerstvo financii SR;

Orgin zapojeny do riadenia, vratane finanéného riadenia Strukturilnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 — je v sulade
s Nariadenim 1083 a rozhodnutim vlddy SR jeden alebo viacero z nasledovnych
organov:

a) Komisia,

n
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b) vlada SR,

¢) CKO,

d) Certifikaény orgén, ktorého pdsobnost v podmienkach SR vykonava
Ministerstvo financii SR,

e) MVVE,

f) Narodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministerstvom vystavby
a regiondlneho rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za monitorovanie
pokroku v realizacii priorit a cielov stanovenych NSRR.

g) Orgdn auditu, ktorého pdsobnost’ v podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,

h) Riadiaci organ, ktorého pbésobnost’ v Opera¢nom programe
Konkurencieschopnost’  a hospodarsky  rast  vykonava  Ministerstvo
hospodarstva SR,

i) Sprostredkovatel'sky organ, ktorého pdsobnost’ v podmienkach Operaéného
programu Konkurencieschopnost' a hospodarsky rast, Opatrenie 2.2 -
Budovanie a modemizacia verejného osvetlenia pre mestd aobce
a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky vykoniava Slovenskd
implementacnd a energeticka agentira (dalej ako .SIEA®),

J) vSetky organy uvedené v pism. a) az i) vy3sie vo vyzname uvedenom v tomto
¢l. 1.1 — Definicie, ibaze je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR);

Podmienky poskytnutia pomoci pre verejny sektor — si vsetky podmienky
poskytnutia pomoci uvedené vo vyzve na predkladanie Ziadosti o nenavratny
finanény prispevok a jej prilohach, kéd vyzvy KAHR-22VS-1001 zverejnenej dia
15. marca 2010;

Podstatni zmena Projektu ma vecny vyznam uvedeny v ¢l. 57 Nariadenia 1083,
podl'a ktorého Podstatna zmena Projektu nastane, ak dojde vo vztahu k Projektu
k takej zmene,:
a) ktord je spésobend zmenou povahy vlastnictva polozky infrastruktiry alebo
ukoncenim vyrobnej ¢innosti a
b) ktora ovplyviuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonavania alebo
poskytuje Prijimatel’ovi, inému peodnikatelovi alebo organu verejnej spravy
neopravnene zvyhodnenie;

Z Casového hladiska bolo trvanie obdobia, kedy nesmie déjst’ k Podstatnej zmene
definované vo Vyzve aj v Prirucke pre ziadatela, ato vtrvani 10 rokov od
Finanéného ukoncenia Projektu. BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatne] zmeny
Projektu méze byt obsiahnuté vo vykladovych predpisoch alebo Pravnych
dokumentoch vydanych Komisiou, Centrailnym koordinaénym orgénom,
Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom. MVVE, Certifikaénym
organom, Organom auditu alebo inym, na to opravnenvm subjektom, ak bol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny, pripadne priamo v Zmluve
o poskytnuti NFP (napr. ¢l. 2 ods. 3 VZP);

Pracovny den znamend den, ktory nie je sobota, nedel'a alebo iny den pracovného
pokoja v Slovenskej republike;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaja alebo m6zu vyplyvat’
prava a povinnosti alebo ich zmena alebo tiez Pravny dokument je predpis.
opatrenie. usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez
ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania alebo
schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Orgdnom zapojenym do riadenia,
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vratane finanéného riadenia, Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v suvislosti
s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083 a Implementaénym Nariadenim, a to za
podmienky, Ze bol Zverejneny:

Pravne predpisy EU pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfaju jednak
komunitame pravo, t.j. pravo Eurépskych spolo¢enstiev, teda pravo EU, ESUO
a EUROATOM a taktiez pravo Eurépskej tnie v nadviznosti na uzavretie Zmluvy
o Eurdpskej unii;

Priloha znamena prilohu k tejto zmluve, ktora tvori jej neoddeliteI'ni sucast’;

Projekt generujici prijmy (¢l. 55 ods. 1 Nariadenia 1083/2006) - kazdy projekt
zahriujici investiciu do infrastruktary. ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivateImi. alebo kazdy projekt zahriiujici predaj alebo prenijom
pozemkov alebo stavieb. alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok.

V zmysle ¢L. 55 Nariadenia 1083/2006 sa tieto projekty delia na projekty kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnat’ prijem ¢1. 55 ods. 2 Nariadenia
1083

Projekty maji spracovani Finanéni analyzu. Potas Doby prac na
Projekte, po Ukon¢eni prac na Projekte a po¢as doby monitorovania po
Finanénom ukonceni Projektu sa sleduje, ¢i nedochadza k zmenam
v udajoch pouzitych pri vypoéte Finanénej analyzy. Zdsadné zmeny maji
za nasledok rekalkuldciu Financnej analyzy a Finanénej medzery. Takto
vycCislené rozdiely je prijimatel povinny vratit v silade s postupom
uvedenym v tejto Zmluve.

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnat’ prijem ¢1. 55 ods. 3 Nariadenia
1083/2006

Projekty nemajii spracovant Finanénu analyzu. Pocas Doby pric na
Projekte, po Ukonceni pric na Projekte apocas prvych piatich rokov
nasledného monitorovania po Finan¢nom ukon&eni Projektu sa sleduje aké
Cisté prijmy projekt dosahuje. Tieto Cisté prijmy je Prijimatel’ povinny
vratitt Poskytovatelovi podl'a postupov uvedenych v tejto Zmluve. Po
uplynuti prvého pitroéného obdobia nasledného monitorovania po
Finanénom ukon¢eni Projektu nie je dotknutd povinnost Prijimatela
predkladat’ monitorovacie spravy az do ukoncenia obdobia Udrzatelnosti
projekmu;

Riadiaci orgdn znamena organ verejnej moci povereny Slovenskou republikou,
ktory je zodpovedny za riadenie opera¢ného programu v zmysle ¢lanku 39
Nariadenia 1083. Riadiaci organ je menovany pre kazdy Operaény program.
V podmienkach SR ur¢uje jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pokial je to
ucelné, Riadiaci orgdn mdze konat' aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského
organu. Riadiacim organom pre Operaény program Konkurencieschopnost
a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR ;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a EU as prislusnou Priruckou pre Ziadatela o NFP,
Vyzvou na predkladanie Zziadosti o NFP, prislusnou schémou pomoci de
minimis/schémou 3titnej pomoci, resp. podmienkami poskytnutia pomoci pre
verejny sektor, Systémom finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
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fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v opera¢nom programe, ktora sa sklada zo
skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymi, meratel'nymi ciel'mi:

Realizdcia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimatel realizuje
jednotlivé Aktivity Projektu, ktoré za¢ina Za&atim prac na Projekte. najskor viak
diom 28. novembra 2007 a kon¢i Finanénym ukonc¢enim Projektu. V ramci tohto
obdobia sa osobitne sleduje doba od Zacatia prac na projekte do Ukonéenia prac
na Projekte, ktora nesmie byt dlhsia ako 36 mesiacov od Zacatia prac na Projekte,
s ohladom na mozné predizenie tejto doby po splneni podmienok uvedenych
v ¢lanku 8 VZP (d'alej aj ako ,Doba fyzickej realizacie Projektu): za ziadnych
okolnosti vsak Doba fyzickej realizicie Projektu nesmie prekrocit’ termin
31.12.2015. Doba fyzickej realizacie projektu zodpoveda opravnenému obdobiu;

Schvalena ziadost® o NFP - Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola
schvélena Poskytovatel'om a ktord je ulozena u Poskytovatel'a;

Schvilené opravnené vydavky — skutocne vynalozené. odovodnené a Riadne
preukdzané Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v rameci
predlozenych Ziadosti o platbu;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na ziklade
ekonomickej klasifikicie vydavkov upravovanej Metodickym usmemenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov na uroven ..podpolozka”.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika
vydavkov SF a KF v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu
Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013:

Sprostredkovatel’sky orgdn pod Riadiacim orgénom alebo SO/RO mé vyznam
dany v ¢lanku 2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach Slovenskej republiky sua
Sprostredkovatel'skymi organmi pre Operaény program Konkurencieschopnost
a hospodarsky rast jednotlivé implementaéné agentiury urcené Ministerstvom
hospodarstva SR ako Riadiacim organom, ktoré vykonavaji ulohy v mene
Riadiaceho organu ako vykonavatelia pomoci poskytovanej prostrednictvom SF.
Rozsah a definovanie tloh Sprostredkovatel'ského organu pod Riadiacim organom
je v kompetencii Riadiaceho organu a tvori sucast’” splnomocnenia o delegovani
pravomoci, pricom sprostredkovatel'sky organ kona v mene ana zodpovednost
riadiaceho organu. Pre Opatrenie 2.2 - Budovanie a modernizacia verejného
osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP
KaHR je Sprostredkovatel'skym orginom Slovenska inovacna a energeticka
agentura (dalej len .SIEA™);

Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 alebo Systém riadenia je dokument vydany CKO, ktorého
ucelom je definovat Standardné procesy a postupy riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu, ktoré si zaviizné pre vsSetky zucastnené subjekty; pre ucely
Zmluvy o poskytnuti NFP je zavidznd vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedencho
dokumentu na webovom sidle CKO:

Systém finan¢ného riadenia Strukturialnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 alebo Systém finanéného riadenia je
dokument vydany Certifika¢nym organom. Je to komplex na seba nadvizujicich
a vzajomne prepojenych podsystémov a Cinnosti, prostrednictvom ktorvch sa



KaHR-22VS-1001/0213/54

zabezpetuje u¢inné finan¢né plinovanie, rozpo¢tovanie, pouzivanie, Uctovanie.
vykaznictvo, platba Prijimatelom, sledovanie finanénych tokov, kontrola a audit
pri realizacii pomoci zo Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu; pre ucely
Zmluvy o poskytnuti NFP je zaviizna vzdy aktuilna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle Certifikacného organu;

Strukturilne fondy alebo aj SF - nastroje Strukturalnej politikv EU vyuzivané na
dosiahnutie cielov politiky EU. K §trukturdlnym fondom patria Eurépsky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Ukoncenie pric na Projekte (t.). fyzické ukoncenie Projektu, ktoré je v Systéme
riadenia oznacCené aj ako ..ukonéenie realizacie aktivit projektu*) nastane diom,
kedy sa fyzicky zrealizovali vietky Aktivity Projektu (hlavné aj podporné aktivity
Projektu) a zaroven Prijimatel’ uhradil vietky (opravnené i neoprivnené) vydavky
vietkym Dodévatel'om Prijimatela atieto st premietnuté do uétovnictva
Prijimatela v zmysle prislunych pravnych predpisov. SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, pricom tento dei musi Prijimatel’ uviest
v Zavereénej monitorovacej sprave;

Véas — konanie v sulade s casom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a EU a v Prirucke pre Ziadatel'a, v prislusnej Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v prislusne] schéme pomoci de minimis/schéme
Statnej pomoci, resp. podmienkach poskymnutia pomoci pre verejny sektor,
Systéme finan¢ného riadenia a v Systéme riadenia;

Verejné obstarivanie alebo VO — postupy obstardvania tovarov, sluZieb
a stavebnych prac v zmysle zdkona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni
neskorsich predpisov v stivislosti s vyberom Dodavatel'a Projektu;

Vladny audit - nezévisla, objektivna. overovacia, hodnotiaca a uistovacia
¢innost’, ktord je zamerana najmé na:
(1) overenie G¢inného fungovania systému riadenia a kontroly opera¢ného
programu, ktoré sa vykonava najmé ako systémovy audit,
(1) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej komisii na vhodnej vzorke
operacii, ktoré sa vykonava ako audit operacii:

Vyberova komisia — je kolektivnym organom zriadenym Riadiacim orgdnom pre
ucely vyberu a schvalovania Ziadosti o NFP. Z hladiska svojho pravneho
postavenia je poradnym organom ministra v zmysle ust. §5 ods. 4 v spojeni s §4
ods. 1 a §35 ods. 6 zdk. ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizécii
ustrednej $tatnej spravy v platnom zneni a v zmysle §14 ods. 3 zak. ¢. 528/2008 Z.
z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolo¢enstva v zneni
neskorsich predpisov;

Vynos - vznika na zéklade rocenia poskytnutého NFP;

Vyrazna zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje
zmenu, v uadajoch zadavanych do Finanénej analyzy, ktora spdsobi zmenu
(pokles) Miery finanénej medzery o 5% a viac oproti planovanej hodnote Miery
finan¢nej medzery;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky
a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel
vypracoval a predlozil ziadost o NFP Poskytovatel'ovi, uréujucou vyzvou pre
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Zmluvné strany je vyzva uvedend v bode (G) preambuly, t.j. Vyzva. kod KaHR -
22 VS - 1001:

V3eobecné zmluvné podmienky alebo VZP tvoria neoddelitelna sucast tejto
zmluvy;

Zacatie pric na Projekte nastane diom zacatia realizacie prvej Akuvity
Projektu, ktorou je:

(1) zacatie stavebnych prac na Projekte, alebo

(11) zavdzna povinnost’ objednat’ zariadenie v ramci Projektu, ktorou sa rozumie
vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretej zmluvy s dodavatel'om
Prijimatela a v pripade, Ze zmluva s dodavatelom Prijimatela vystavenie
objednavky nepredpokladd, diom nadobudnutia G¢innosti prvej takejto
zmluvy s doddvatelom Prijimatel'a,

podla toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) az (ii) nastane ako prva.

Den Zacatia pric na Projekte Prijimatel’ uvedie v hlaseni o zacati realizécie
Projektu, ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi do 7 dni od zacatia
realizacie Projektu. V pripade za¢atia prac na Projekte pred nadobudnutim
a¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny zaslat' Poskytovatel'ovi
hlasenie o zacati realizacie Projektu do 7 dni odo dia nadobudnutia Giinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP. Vykonanie akéhokolvek ukonu vztahujiceho sa
k realizacii Verejného obstardvania nie je realizaciou Aktivity Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu prac na Projekte nevyvolava pravne dosledky;

Ziakon o rozpodtovych pravidlich znamend zakon ¢. 523/2004 Z. =z
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov;

Zakon o finan¢nej kontrole a vnitornom audite znamena zakon ¢. 502/2001 Z,
z. o finanénej kontrole a vmitornom audite a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zikon o spravach finanénej kontroly znamena zakon ¢&. 440/2000 Z. z.
o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov:

Zmena podmienok pre projekty generujtice prijmy - na ucely tejto Zmluvy sa
pod pojmom zmena podmienok pre projekty generujice prijem rozumie zmena,
ktora nastava v pripade:

a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finan¢nej medzery
pri predlozeni Ziadosti 0 NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania ¢istych prijmov na zdklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o poskytnuti NFP znamena tito zmluvu ajej Prilohy, v zneni ich
neskorsich zmien a doplneni; pre uplnost sa uvadza, ze pokial sa v texte uvadza
~zmluva" s malym zac¢iato¢nym pismenom ,,z". mysli sa tym tato zmluva bez jej
Priloh;

Zverejnenie vo vztahu kakémukolvek pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskyinuti NFP, je vykonané, ak je
uskuto¢nené na webovom sidle prislusného organu zapojeného do riadenia,

10



1.2

1.3

KaHR-22VS-1001/0213/54

vratane finanéného riadenia Strukturdlnych fondov na programové obdobie 2007-
2013 alebo akekolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost sa
s takymto pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo modzu
vyplyvat prava a povinnosti. oboznamit™ a zostladit' s jeho obsahom svoje ¢innosti
a postavenie. Poskytovatel nie je v ziadnom pripade povinny Prijimatel'a na takéto
pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriovat. Povinnosti Poskytovatela
vyplyvajlice pre neho z Nariadenia 1080, Nariadenia 1083 a z Implementaéného
Nariadenia tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté.
Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP
pouzivat' vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia,
pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého st Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF
a spolufinancovania zo statneho rozpoc¢tu SR v prislusnom pomere.

S vynimkou ¢lanku 1.1 a kde kontext vyzaduje inak:

a) pojmy uvedené svelkym zaiatoénym pismenom a pojmy definované
v Nariadeni 1083 a v Implementa¢nom nariadeni maji taky isty vyznam,
ked” st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii
ma prednost definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

b) pojmy uvedené s velkym zaciatotnym pismenom a pojmy definované
v Preambule maji ten isty vvznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP.

c) slova uvedené:
(1) iba v jednotnom c¢isle zahriaju aj mnozné ¢islo a naopak;
(11) v jednom rode zahriaji aj iny rod;
(i)  iba ako osoby zahrna firmy a spolocnosti a naopak;

d) akekol'vek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legislativy sa povazuje
za to, ze odkazuje aj na akukol'vek jej zmenu:

e) nadpisy slizia len pre vdcsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP
a nemaju vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP a

f) vzhladom na zmeny zdk. ¢. 528/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov
ucinnych od 1.4.2010 sa vyraz ,,overovanie” v akomkol'vek tvare nahradza
vyrazom ,.kontrola™ v prislusnom tvare.

V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika sucastou zmluvy su
V3eobecné zmluvné podmienky. v ktorych sa blizsie upravuji prava. povinnosti
a postavenie stran, rozne procesy pri poskytovani pomoci. monitorovanie
a kontrola pri jej cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii a d'alSie
otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami moéZu vzniknat pri poskytovani
acerpani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakolvek povinnost
vyplyvajuca pre ktorukolvek Zmluvnu stranu zo VSeobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavizna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve.
Na zdklade uvedeného sa preto tito zmluva vratane v3etkych jej priloh dalej
oznacuje aj ako ,,Zmluva o poskymuti NFP*. V pripade rozdielnej Gpravy v tejto
zmluve avo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, méd prednost uprava
obsiahnuta v tejto zmluve.



(]
N

[§)
o

23

2.4

KaHR-22VS-1001/0213/54

Prilohy tvoria neoddelitelnu sugast tejto zmluvy a st podl'a toho aj uéinne;

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskymuti NFP je dprava zmluvnych podmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom
Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu: Rekonstrukcia verejného osvetlenia v obci
Stirovee

Kod Projektu v ITMS: 25120220213

Miesto realizacie projektu: Obec Strovee

Vyzva - kod Vyzvy: KaHR - 22VS - 1001

(d'alej aj ,.Projekt™).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvalené¢ho Projektu
Prijimatela, a to poskvtnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera¢ny program: Konkurencieschopnost a hospodarsky rast
Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionédlneho rozvoja

Prioritna os 2: Energetika

Opatrenie 2.2: Budovanie a modernizicia verejného osvetlenia

pre mesta aobce a poskytovanie poradenstva
v oblasti energetiky

Ucel Projektu: splnenie  ukazovatelov realizacie Projektu
definovanych v Prilohe ¢ 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP

Systém poskytovania platieb: refundacia

Poskytovatel sa zavizuje, Ze na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP
Prijimatel'ovi za ucelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit
Projektu, a to sposobom a v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NEP, so
vietkvmi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje vratane
Pravnych dokumentov a s platnymi a ué¢innymi v3eobecne zavdznymi Pravnymi
predpismi SR a EU.

Prijimatel sa zavazuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak. aby bol dosiahnuty tcel a ciele
Projektu a Aktivity Projektu realizovat Riadne a Vcas, avSak najneskor do
uplynutia Doby fyzickej realizacie Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytuti NFP je tvoreny prostriedkami EU
a Statneho rozpoétu SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade. ak Prijimatelovi vyplyvaji ztejto
zmluvy akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi, bude
ich plnit vo¢i prislusnému SO/RO uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri
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vymedzeni zmluvnych stran, ibaze z pisomného oznamenia Riadiaceho organu
Prijimatelovi bude vyplyvat ind instrukcia.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) maximalna vyska celkovych investicnych vydavkov na realiziciu Aktivit
Projektu predstavuje 262 472.27 EUR (slovom Dvestosest'desiatdvatisic
styristosedemdesiatdva 27/100 eur),

b) celkové opravnené vydavky na realiziciu Aktivit Projektu predstavujii sumu
262 472,20 EUR (slovom Dvestosest'desiatdvatisic Styristosedemdesiatdva
20/100 eur),

¢) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nendvratny finanény prispevok
maximalne do vySky 249 348,59 EUR (slovom: Dvestostyridsatdevit'tisic
tristoStyridsat'osem 59/100 eur), ¢o predstavuje 95 % zcelkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu Aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.1.
pism. b) tohto ¢lanku zmluvy vzhladom na intenzitu pomoci schvalent pre
Opatrenie 2.2 OP KaHR.

d) Prijimatel' prehlasuje. Ze ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo
vyske 5 % (slovom: pdt percent) z celkovych opravnenych vydavkov na
realizdciu Aktivit Projektu uvedenych vods. 3.1. pism. b) tohto ¢&lanku
zmluvy vzhladom na intenzitu pomoci schvalent pre Opatrenie 2.2 OP
KaHR a zaroven, ze ma zabezpecené d'alie zdroje financovania Projektu na
thradu vsetkych neopravnenych vvdavkov Projektu vratane vydavkov
neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a §tatneho rozpoctu SR na
spolufinancovanie v désledku vypoctu Finan¢énej medzery vo vyske 0,07
EUR (slovom: 07/100 eur).

Celkova vyska nenavratného finanéného prispevku uvedena v ods. 3.1. pism. ¢)
tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekrocend, s vynimkou prekroc¢enia najviac do
vySky 1 EUR (slovom: jedno euro). ato len ztechnickych doévodov na strane
Poskytovatela. Prijimatel’ zaroven berie na vedomie. Ze skutofna vyska
nenavratného finanéného prispevku na Ghradu ¢asti opravnenych vydavkow, ktord
bude skutofne uhradend Prijimatel'ovi zavisi od vysledkov Prijimatelom
vykonaného Verejného obstaravania azneho wvyplyvajucej upravy rozpodtu
Projektu ako aj od splnemia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytmuti NFP.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatel'ovi vyluéne v stvislosti s Realizdciou
aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vseobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR.

¢) priamo vykonatelnymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi
vydanymi na ich zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym OP KaHR. programovym manudlom (¢asti D a E Preambuly),
prislusSnou publikovanou Vyzvou na predkladanie Ziadosti v ramci
Opatrenia 2.2 Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mesta
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a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR vratane
Jej sucasti, najmd, ale nielen Priruckou pre Ziadatel'a, ak boli Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji alebo mozu
vyplyvat prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverejnené.

Prijimatel’ nesmie pozadovat na Realiziciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu
alebo prispevok ani inti formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie
alebo spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpodtovych kapitol $tatneho rozpoétu
SR, statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného
fondu. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidla tykajice sa kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve.

Prijimatel’ berie na vedomie. Ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast je financnym
prostriedkom vyplatenym zo Statneho rozpoétu SR. Na kontrolu a vladny audit
pouzitia tychto finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za
porusenie financnej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti
NFP a v Pravnych predpisoch EU a SR (najmad, ale nielen v zdkone ¢. 528/2008 Z.
z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolo¢enstva v zneni
neskorSich predpisov, v Zakone o rozpodtovych pravidlach, v Zikone o spravach
financnej kontroly a v Zakone o finanénej kontrole a wnitornom audite).
Prijimatel’ sa sucasne zavizuje pocas platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrziavat’ vSetky predpisy a pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Prijimatel berie na vedomie. Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté
pravo Poskytovatel'a vykonat finan¢nu opravu v zmysle ¢l. 98 Nariadenia 1083
avzmysle § 27 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurépskeho spolo¢enstva v zneni neskor$ich predpisov.

Prijimatel si je vedomy. ze mu bude poskyvtnuté dohodnuté NFP iba vtedy. ak
bude preukdzana jeho potreba pre dosiahnutie ciel'ov stanovenych v Projekte, ¢o
znamena, ze musi byt zjavna spojitost medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi
vydavkami Projektu.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli. ze ich vzdajomnd komunikdcia stvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zaviiznost vyzaduje pisomnt formu. v rdmci ktorej
st Zmluvné strany povinné uvadzat ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podla
¢lanku 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuji, ze budu pre
vzajomnu pisomnt komunikéciu pouZivat’ postové adresy uvedené v zahlavi tejto
zmluvy. Akékolvek oznamenie. vyzva, ziadost alebo iny dokument zasielany
druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP za doru¢eny, ak dojde do dispozicie Zmluvnej strany na adrese
uvedenej v zdhlavi tejto zmluvy, ato aj bez ohladu na to, ¢i dojde k jeho
prevzatiu. Za den dorucenia takéhoto oznamenia. vyzvy. ziadosti alebo iného
dokumentu sa povazuje:

a) jeho prevzatie zastupcom alebo pracovnikom Zmluvnej strany,

b) v pripade uloZenia zasielky na poste. uplynutim loznej lehoty,

c) v pripade odmietnutia prevziat zasielku, diiom takéhoto odmietnutia a

d) v pripade vratenia zasielkv s poznamkou ,,adresat neznamy", diiom vratenia
zasielky.
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Poskytovatel moéze urcit, ze vzdjomna komunikdcia stvisiaca so Zmluvou
o poskymuti NFP bude prebiehat” aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo
faxom a zarover méze ur¢it aj podmienky takejto komunikicie. Aj v ramci tychto
foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny uvadzat' ITMS kod Projektu a nazov
Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovatel uré¢i elektronicka
formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxova formu komunikacie,
Zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne pisomne ozndmit' svoje emailové adresy,
resp. faxove ¢isla, ktoré budi v ramci tejto formy komunikdcie zavézne pouzivat,

Poskytovatel sa zavizuje vyuzivat’ dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom
vyluéne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registracie, hodnotenia,
riadenia, monitorovania akontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi
poskytujicimi poradenské sluzby, ktori su viazani zavizkom ml¢anlivosti.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ predkladd Ziadosti o platbu priebezne po Dobu fyzickej realizacie
Projektu a po Ukonceni prac na Projekte ako zaverecnu ziadost o platbu.

Zmluyné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat' plnenie
podla Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel” nepreukdze vietky
nasledovné skuto¢nosti:

a) vykonanie Verejného obstaravania podla zak. ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni , najma
vzneni v zmysle zverejnenej Vyzvy aPrirucky pre ziadatela, pricom
Prijimatel vyslovene sthlasi s tym, Ze bude postupovat’ spasobom stanovenym
zakonom a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moéze vydat
Poskytovatel,

b) preukdzanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na
zrealizovanie projektu minimalne vo vyske spolufinancovania opravnenych
vydavkov projektu a celkovych neopravnenych vydavkov projektu podla
podmienok stanovenych Poskytovatel'om.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel predizuje preml¢aciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajiice sa (a) vratenia poskytnutého NFP
alebo jeho casti alebo (b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby,
kedy preml¢acia doba zac¢ala plynut po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel' suhlas alebo vykonava
iny tkon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sihlasu
alebo vykonanie iného ukonu nemé Prijimatel’ pravny ndrok. ibaZe Privne
predpisy SR alebo EU stanovuji inak.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1

Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné menit alebo dopiﬁat" len na ziklade
vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran, pricom akékolvek zmeny a doplnky
musia byt vykonané vo forme pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, pokial' v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené
inak.

15



6.3

6.4

)
tn

KaHR-22VS-1001/0213/54

Prijimatel je povinny oznamit' Poskytovatel'ovi vietky zmeny a skuto¢nosti. kiore
maji vplyv alebo sivisia splnenim Zmluvy o poskytnuti NFP alebo sa
akymkol'vek spdsobom Zmluvy o poskytnuti NFP tvkaji alebo mézu tykat, ato
aj v pripade, ak ma Prijimatel o i len pochybnost” o dodrziavani svojich zavizkoy
vyplyvajuicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, a to Bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel je povinny poziadat' o zmenu Zmluvy o poskvtnuti NFP Bezodkladne,
a to najma v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukon¢enim Doby fyzickej realizacie
Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo mozno rozumne
predpokladat’, 7e k takémuto omeskaniu déjde. Dohodou mozno predizit Dobu
fyzickej realizacie Projektu najviac o 18 mesiacov oproti pdvodnému
dohodnutému terminu ukon¢enia Doby fyzickej realizacie Projektu, nie viak
dlhdie ako je stanovené maximalne obdobie poskytovania pomoci podla
podmienok pomoci pre verejny sektor (36 mesiacov) a sucasne ako je uvedené
obdobie opravnenosti, tj. do 31.12.2015. V pripade. Ze je v priebehu
Realizacie aktivit Projektu dodatkom k Zmluve upravovany termin zaéiatku
alebo ukon¢enia Doby fyzickej realizacie Projektu a tdto zmena ma vplyv na
nastavenie vykazovania meratelnych ukazovatelov projektu, Poskytovatel
zabezpec¢i aj upravu tabulky Meratelnych ukazovatelov Projektu uvedenej
v prilohe ¢. 2 Zmluvy (Predmet podpory NFP) tak, aby obsahom nadvizovala
na planovany termin ukoncenia Doby fyzickej realizacie Projektu. Prijimatel
Je povinny pisomne poziadat' Poskytovatela, najneskor v termine do 7 dni po
uplynuti Doby fyzickej realizdcie Projektu alebo jeho ¢asti, o predlzenie Doby
fyzickej realizicie Projektu, alebo jeho ¢asti, na predpisanom tlagive Ziadost
o povolenie vykonania zmeny vzmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku. ktoré tvori Prilohu €. 3 tejto zmluvy:

b) ak sa Prijimatel’ omeska so zaCatim Realizacie aktivit Projektu o viac ako 3
mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ¢im vSak nie je dotknuté pravo Poskytovatela
podla ¢lanku 4 ods. 12 VZP;

c) akejkolvek odchvlky vrozpocte tykajicej sa opravnenych a/alebo
neopravnenych vydavkov:

d) zmeny poctu a‘alebo charakteru aktivit Projektu, pokial takouto zmenou
nedojde k Podstatnej zmene Projektu;

e) ak nastani Okolnosti vylucujice zodpovednost.

Ziadost o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti NFP musi byt
odovodnena. inak ju Poskytovatel bez dalSieho posudzovania zamietne.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP podla ods. 6.3 vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych
tdajoch uvedena v pismendch a) az d) ods. 6.3 zmluvy sa uruje od udajov
platnych v ¢ase nadobudnutia i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou pisomného a vzostupne &islovaného
dodatku je potrebna, a to aj v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimatel’ omeska so zacatim Realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
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b) ak dojde k zmene identifikaénych ddajov Zmluvnych stran, ku ktorym
dochddza bez ohladu na prejaveni volu Zmluvnych strén, a to pokial
dochddza k zmene obchodného mena., sidla alebo zmene v osobach
Statutarnych zastupcov alebo splnomocnenych zéastupcov. Zmena sidla podla
tohto pism. b) v Ziadnom pripade nesmie zahrfiat zmenu miesta realizacie
Projektu. Podkladom pre uzavretie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP je:

(1) vpripade zmeny adresy alebo nazvu dorucenie originalu alebo
osvedcenej kopie listiny, ktorou sa preukazuje zmena nazvu alebo adresy
spolu so sprievodnym listom,

(it) v pripade zmeny Statutirneho orgdnu doru¢enie originalu alebo
osvedCenej kopie listiny, ktorou sa preukazuje zmena v osobe
Statutarneho orgdnu] spolu so sprievodnym listom a novym podpisovym
vzorom kazdej novej osoby, ktord je $tatutirnym organom, ato v pocte
origindlnych vyhotoveni totoznych s po¢tom rovnopisov tejto Zmluvy.

(1) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupcu doruéenie kopie
listiny. ktorou bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo
povodnému zastupcovi a original nového plnomocenstva pre nového
zastupcu spolu so sprievodnym listom anovym podpisovym vzorom
nového zastupcu, ato v pocte originalnych vyhotoveni totoznych
s poftom rovnopisov tejto Zmluvy: v pripade. Ze zastupcom je pravnicka
osoba, doruc¢ia sa podpisové vzory vietkych Elenov Statutarneho organu
zastupcu spolu s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie konat
V mene zastupcu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi. Ze nastala
niektora zo skutocnosti uvedenych v ods. 6.5 pism. a) alebo b) vyssie, pricom
Prijimatel’ nie je povinny poziadat’ 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylka
v Ciselnych alebo vecnych tdajoch uvedena v pismene a) ods. 6.5 sa urcuje od
udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vyska NFP uvedend v ¢lanku 3. ods. 3.1 pism. c¢) zmluvy nie je ustanovenim
odseku 6.3. a 6.5. tohto ¢lanku dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asihlasia. Zze vSetky zmeny v Systéme riadenia,
Systéme finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre
Prijimatela vyplyvaji alebo mdzu vyplyvat’ prava a povinnosti alebo ich zmeny
st pre Prijimatela zavdzné, odkedy boli Zverejnené.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia. Zze v pripade, ak dojde k zmene Systému
finanéného riadenia, k zmene Systému riadenia alebo kzmene v Pravnych
dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaja alebo mdzu vyplyvat' prava
a povinnosti alebo ich zmena atieto zmeny maju za nasledok zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, bude sa postupovat' rovnako, ako pri zmene VZP uvedenom
v ¢lanku 18 VZP, v dosledku ¢oho budu tieto zmeny pre Prijimatel’a zavizné.

Na uzavretie dodatku podl'a tohto ¢lanku zmluvy nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade. Ze ddjde k zmene v subjekte
Poskytovatel'a na zaklade veobecne zavizného pravneho predpisu.
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7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1.

1.2,

7.3.

7.4

7.5

Zmluva nadobuda G¢innost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia. Nakolko
Poskytovatel a Prijimatel’ s povinné .podl'a zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe  k informaciam aozmene adoplneni niektorych zakonov (zdkon
o slobode informdcii) v zneni neskorSich predpisov, rozhodujiice je prvé
zverejnenie Zmluvy.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na dobu uréiti a jej platnost a ti¢innost
kon¢i schvilenim poslednej Naslednej monitorovacej spravy. ktorti je Prijimatel
povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi v stilade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP,
s vynimkou:

(1) ¢lanku 10 VZP,
(i) ¢lanku 12 VZP,
(1i1) ¢lanku 17 VZP,
(iv) ¢lanku 6 ods. 1 a 2 VZP,

(v) tych ustanoveni Zmluvy o poskytuti NFP, ktoré maju sankény charakter
pre pripad poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela
z ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP podla pism. (i) az (iv) vy3sie.

Platnost’ a u¢innost’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod pism.
(i) az (v) vy3sie konéi 31.8.2020.

Neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP st nasledujuce prilohy:

1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku,

2. Predmet podpory NFP,

3. Ziadost o povolenie vykonania zmeny vzmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku,

4. Hlasenie o zacati realizacie projektu.

5. Podpisové vzory,

6. Rozpocet Projektu,

Prijimatel’ tymto vyhlasuje. ze sa s obsahom priloh Zmluvy o poskytnuti NFP
oboznamil a sthlasi. Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat' v mene Prijimatela (Statutdrny organ a v pripade udelenia
plnej moci aj zastupca) st uvedené v prilohe ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP spolu
s ich dradne osvedfenymi podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Ustanovenim
akéhokol'vek zastupcu, zodpovednost’ Prijimatela nie je dotknuta. Pri zmene alebo
doplneni opravnenych oséb sa uplatni postup podla ¢lanku 6 tejto zmluvy. Kazdy
Prijimatel’ méze menovat len jedného zastupcu, ktorym moze byt fyzicka alebo
pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili
jeho opravnenost alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle
podmienok, ktoré viedli k schvaleniu ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku
2 zmluvy. Nepravdivost tohto vyhldsenia Prijimatela sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel'’ vyhlasuje, Ze v3etky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj
zaslané Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytmuti NFP su pravdivé
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a zostavaju uCinné pri podpise Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme.
Nepravdivost' tohto vyhldsenia Prijimatela sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskymuti NFP stane neplatnym
v désledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nespésobi to neplatnost
celej Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade zavizuju
Bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie
novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti
NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vsetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnost, vyklad alebo ukoncenie sii Zmluvné strany povinné prednostne riesit
najmi v zmysle pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3, ods. 3.3 a 3.5 tejto
zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade. ze
sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v sivislosti s plnenim zavizkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fou nevyrieSia, Zmluvné
strany sa dohodli a sthlasia, ze v3etky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti
NFP, vratane sporov o jej platnost, vvklad alebo ukonCenie, budi rieSené na
miestne a vecne prislusnom siide Slovenskej republiky podla pravneho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
ulozeného u Poskytovatela.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 6 rovnopisoch, priCom po podpise
Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 5 rovnopisov dostane
Poskytovatel, Uvedeny pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje a)
na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuji. Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP Riadne a désledne
precitali, jej obsahu a pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich
zmluvné prejavy st dostatoéne slobodné, jasné, urCité a zrozumitelné,
podpisujice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
stuhlasu ju podpisali.

19



KaHR-22VS-1001/0213/54

Za Poskytovatela v zastupeni, v Bratislave, dia:

Podpis: woooiiiiiiiiiiiiiiiinicicceenenn JUDE. Svetlana Gavorova, generalna riaditelka SIEA
Peciatka:
Za Prijimatela V......ccoeeeverireiinnnen, diia;
Podpis: ..eocviviiiiiiieec e, NG Miloslav Richnak, starosta
Podpis: ..o, Inge Pavol Komariiansky, Phd., splnomocnenec
Pediatka:
Prilohy:
Priloha ¢. 1  V3eobecné zmluvné podmienky
Priloha¢.2  Predmet podpory NFP
Priloha ¢.3  Ziadost o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti NFP

Priloha ¢. 4  Hlasenie o zacati realizicie projektu
Priloha¢.5  Podpisovy vzor
Priloha¢. 6  Rozpocet Projektu
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PRE
OPERACNY PROGRAM: Konkurencieschopnost' a hospodarsky rast
PRIORITNA OS 2: Energetika
OPATRENIE 2.2: Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre

mesta aobce aposkytovanie poradenstva v oblasti
energetiky

Clinok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

L.

2

Tieto v3eobecné zmluvné podmienky (d'alej ako ,,VZP*), ktoré st sucastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZzsie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi si na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvalenej ziadosti o NFP.

VZP st neoddelitelnou sudastou zmluvy, ateda spolu s ostatnymi prilohami zmluvy
tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dévodu jednozna¢nosti sa uvadza, e zmluvou
s malym za¢iatoénym pismenom ,,z"* sa oznacuje samotnd zmluva o poskytnuti NFP ako
samostatny dokument a Zmluvou o poskytnuti NFP s vel'kym zaciatoénym pismenom
»L" sa oznacuje zmluva spolu so vSetkymi jej prilohami, vratane tychto VZP. Na ziklade
uvedeného vysvetlenia potom plati. ze jednotlivé zmluvné podmienky tychto VZP su
zavdzné pre obe Zmluvné strany, pokial nie je niektora zmluvna podmienka vyslovne
dohodnuta inak v zmluve. To znamena, Ze ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia zmluvy.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatmymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢l 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zékladny
pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmd, ale
nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne predpisy EU:

(i) Nariadenie 1080

(i1) Nariadenie 1083

(ii1) Implementa¢né nariadenie

(iv) Eurdpska charta pre malé a stredné podniky

b) pravne predpisy SR:

(i) zakon ¢. 528/2008 Z.z. opomoci apodpore poskytovanej z fondov
Europskeho spolo¢enstva (ES) v platnom zneni.

(1) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(111) Zakon o finan¢nej kontrole a vnutornom audite,

(iv) Zakon o spravach finan¢nej kontroly,

(v) Obchodny zdkonnik.
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(vi) Zakon ¢. 40/1964 Zb. Obctiansky zdkonnik v zneni neskorSich zmien
a doplnkov,

(vi1) Zakon €. 231/1999 Z. z. o dtatnej pomoci v zneni neskor§ich predpisov,

(viii)Zakon ¢. 575/2001 Z.z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii
ustrednej Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov.

4. Pojmy pouzité v tychto VZP maju rovnaky vyznam ako pojmy pouzité v zmluve. Pre
ucely lepsej prehlladnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouzité v zmluve,
definuju v tychto VZP. Ide o nasledovné pojmy:

Dokumentacia — akdkol'vek informacia alebo stbor informadcii zachytenvch
na hmotnom substrite tykajtice sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu alebo Dodavatel’ — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zaklade
vysledkov Verejného obstaravania (dalej len ,,VO*) uzatvoril zmluvu na dodavku
tovarov, uskuto¢nenie prac a poskytnutie sluzieb:

Monitorovacia sprava Projektu alebo Monitorovacia sprava — sprava pripravena
Prijimatelom za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch a forme, obsahujica
vietky informacie o vecnej, finanénej, Casovej a administrativnej Realizacii aktivit
Projektu: monitorovacia sprava moze byt priebeznd, zdvere¢na a nasledna.

Neopravnené vydavky - su vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosti
vydavkov alebo boli predmetom financovania inej nenavratnej pomoci alebo patria
do uctovnej kategérie neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov OP alebo
nesuvisia s ¢innostami nevyhnuinymi pre uspesnu realizaciu projektu alebo su
vrozpore so Zmluvou o poskvtnuti NFP najmd podmienkami pre opravnenost
vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP alebo su v rozpore s podmienkami Vyzvy.

Okolnosti vylu€ujice zodpovednost’ - prekazka. ktora nastala nezavisle od vole.
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat. Ze by Zmluvna strana tito prekdzku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej ze by v ¢ase vzniku zdvazku tito
prekazku predvidala. U¢inky vvlucujice zodpovednost' si obmedzené iba na dobu
dokial’ trva prekazka. s ktorou su tieto u¢inky spojené. Zodpovednost Zmluvnej
strany nevylucuje prekazka. ktora nastala az v ¢ase, ked bola Zmluvna strana
v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.
Za okolnost’ vyluéujucu zodpovednost’ na strane Poskytovatela sa povazuje aj
uzatvorenie Statnej pokladnice. Za okolnost vyluéujicu zodpovednost’ sa
nepovazuje plynutie lehdt vyplyvajicich z Pravnych predpisov SR a EU.

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat.

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z.z.
o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov. Pre uc¢ely predkladania Ziadosti o platbu
(priebezna platba. zavereéna platba, zuctovanie zélohovej platby) sa vyZaduje
splnenie nalezitosti definovanych vods. 1 pism. a) azf) zdkona o uUétovnictve,
pricom za dostatocné splnenie nalezitosti podla pism. f) sa povazuje vyhlasenie
Prijimatela v Ziadosti o platbu v zneni ,Ako Prijimatel’ ¢estne vyhlasujem, Zze
narokovana suma zodpoveda udajom uvedenym v uctovnych dokladoch, je
matematicky spravna a vychadza z a¢tovnictva, opravnené vydavky boli skutocne
realizované v ramci obdobia opravnenosti (v pripade zalohovej platby sa zacala
realizicia projektu), ndrokovana suma je v silade s ustanoveniami zmluvy
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, pravidla $tatnej pomoci, VO,
ochrany Zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti boli dodrzané, fyzicky
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a finanény pokrok podlieha monitorovaniu vratane overenia na mieste, poziadavky
na informovanie verejnosti boli dodrzané v silade s ustanoveniami zmluvy,
originaly dokumenticie k platbe, definované v zozname priloh si v nasej drzbe,
nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre ucely overenia.
St riadne zaznamenané GCtovnym zapisom vV utovnictve v zmysle zakona
€.431/2002 Z.z. o G&tovnictve v zneni neskordich predpisov. Som si vedomy
skutocnosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti nendvratného
finanéného prispevku alebo v pripade nespravne narokovanych finanénych
prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je mozné. Ze prispevok nebude vyplateny, bude
upraveny alebo bude vyziadané vritenie neopravnene vyplatenych finanénych
prostriedkov.

- Udrzatel'nost’ projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného projektu
definovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku pri dodrzani
podmienky vyplyvajicej z ¢l. 57 ods. 1 Nariadenia 1083 po dobu desiatich rokov od
Finan¢ného ukoncenia projektu (obdobie udrzatelnosti projektu); doba desiatich
rokov vyplyva z podmienok stanovenych vo Vyzve a v Prirucke pre Ziadatela. ¢l. 57
ods. 1 Nariadenia 1083 upravuje Podstatnii zmenu Projektu definovani aj v ¢l. 1.1
zmluvy.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

!\J

Prijimatel’ sa zaviizuje dodrziavat' ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as avsulade sjej podmienkami a postupovat pri
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realiziciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel nie je v Ziadnej faze Realizécie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatela voci jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek
tretej osobe podiel'ajticej sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskytovatela vo vztahu
k Projektu je Prijimatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira vyhradne medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om.
V pripade, ak dojde k:

a) zmene tykajlcej sa Prijimatela spo¢ivajucej v zlaceni alebo rozdeleni Prijimatela,
na zaklade ktorej dojde k zmene identifika¢ného ¢isla organizacie (ICO), to vietko
podas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tito zmena sa povazuje za Podstatni
zmenu Projektu, ktord opraviiuje Poskytovatel'a od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
odsmpit’;

b) k zmene uvedenej v pism. a), ktorej dosledkom nie je zmena identifikatného ¢isla
organizacie (ICO), je Prijimatel opravneny takito zmenu vykonat iba po
predchadzajiicom pisomnom stuhlase Poskytovatela. Prijimatel’ je povinny pisomne
informovat’ Poskytovatel'a o skuto¢nosti, ze ddjde ktakémuto prechodu prav
a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, a to Bezodkladne po tom. ako sa
dozvie o moznosti vzniku tejto skuto¢nosti, pri¢com nepostauje prosté oznamenie.
ale Prijimatel’ je povinny takyto predchadzajici pisomny sthlas od Poskytovatela
obdrzaf. Takdto zmena zdrovedi nesmie mat vplyv na opravnenost Prijimatela
Cerpat’ financné prostriedky alokované vramci Vyzvy 3Specifikovanej v ¢l 2.1
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zmluvy azdroven tito zmena nesmie mat Ziaden vplyv na dosiahnutie G¢elu
Projektu v zmysle ¢l. 2.2 zmluvy,

¢) zmene podmienok oprévnenosti Prijimatela stanovenych vo Vyzve ajej
Jednotlivych prilohdch, na zaklade ¢oho Prijimatel prestane spinat tito zékladni
podmienku poskytnutia pomoci, v dosledku ¢oho nebude d'alej opravneny na
cerpanie NFP podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovatel je opravneny od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’.

4. Prijimatel sa zavizuje, Ze zabezpe¢i Udrzatelnost Projektu, ¢o zahfiia aj povinnost
zabezpetit, aby v obdobi desiatich rokov od Finanéného ukoncenia Projekiu nedoslo
k Podstatnej zmene Projektu. Ak Prijimatel’ porusi tento zavizok, Prijimatel je povinny
vratitt NFP alebo jeho c¢ast. Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod
vlastnictva majetku uvedeného v ¢l 6 ods. 1 aleboods. 2 VZP. ak knim dojde
pocas Doby viazanosti a budii naplnené aj dalsie podmienky pre Podstatnii zmenu
Projektu.

5. Zmluvné strany sa vzdjomne zavizujii poskytovat si vietku potrebni sucinnost na
plnenie zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma zmluvné strana za
to, ze druha zmluvné strana neposkytuje dostato¢nii pozadovanti sti¢innost, je povinna ju
na napravu pisomne vyzvat.

6. Prijimatel' je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s realizaciou predmetu
a iCelu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial Poskytovatel
neurci inak,

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

I. Prijimatel je povinny postupovat’ pri zadavani zdkaziek na dodanie tovarov, uskutocnenie
stavebnych prdc a poskytovanie sluzieb, potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu,
v sulade so zdkonom ¢&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej aj ako ,,zdkon o VO*), Pravnymi
dokumentmi vydanymi Poskytovatel'om pre oblast tykajiicu sa kontroly vykonaného VO
Prijimatel'om a ich aktualizicii, ako aj v silade s podmienkami stanovenymi v Zmluve
o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je oprdvneny vykonat VO vzmysle Vyzvy pred podanim Ziadosti o NFP,
alebo po podani Ziadosti o NFP, pri¢om je povinny podat’ v zmysle § 22 ods. 1 zdkona
0 VO prislusnému orgdnu oznamenie o vyhlaseni VO, ozndmenie pouzité ako vyzva na
sutaz alebo vyzvu na predkladanie ponik najneskér v lehote do 40 dni odo dia
uzatvorenia Zmluvy o poskytmuti NFP.

3. Prijimatel je povinny pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych
prac a poskytovanie sluzieb dodrziavat' zakladné principy VO vyplyvajtice z principov
vol'ného pohybu tovarov a sluzieb a z principu hospodérskej sutaze, ktorych dodrzanie
Poskytovatel' kontroluje, ktorymi st princip rovnakého zaobchadzania, princip
nediskrimindcie uchadzacov alebo zdujemcov, princip transparentnosti a princip
hospodamosti a efektivnosti. Konecnu zodpovednost' za priebeh a tispe$né skonéenie VO
v stlade so zékonom o VO nesie v celom rozsahu Prijimatel’,

4. Prijimatel’ je povinny zaslat' Poskytovatel'ovi dokumentaciu z VO v plnom rozsahu, ak
Poskytovatel neur¢i inak.
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Dokumenticiu uvedent v odseku 4. tohto &l. VZP je Prijimatel, kt. vykonal VO az po
wzztvoreni Zmluvy o NFP. povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi bezodkladne po ukonéeni
»hocacteniz ponuk predlozenych uchadzatmi a obozndmeni uchddzacov s vysledkom
vhodnotemia, aviak najneskor 30 dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na
Sodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s tspesnym uchadzacom, alebo dodatku
kkejto zmluve. Poskytovatel je opravneny vyziadat od Prijimatela prislusna
dokumentaciu z VO aj pred jej zverejnenim.

Vykonanie VO v rozpore s pravnymi predpismi SR. alebo s poziadavkami RO pre OP
KaHR na vykonanie VO, uvedenymi v Priavnych dokumentoch vydanych
Poskytovatel'om alebo uvedenymi v tomto ¢l. 3 VZP, bez ohl'adu na to, kedy bolo pocas
Realizdcie aktivit Projektu zistené. to znamend, ze aj bez ohladu na vysledok
administrativnej kontroly VO vykonanej SORO vyvolava nasledovné pravne nasledky:

a) moze predstavovat’ podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) opraviiuje Poskytovatel'a vykonat' finanéné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

¢) opraviuje Poskytovatela pri uz poskytnutom NFP prekvalifikovat zostavajice
opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na ziklade takéhoto VO vcelku alebo
z Casti do neopravnenych vydavkov: v pripade podpisu dodatku k existujiicej
zmluve na doddvku tovarov. poskytnutie sluzieb alebo uskutoénenie stavebnych
prac medzi Prijimateflom a Dodivatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa
preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto dodatku pouzije
obdobne.

Prijimatel, ktory uskutoénil VO pred nadobudnutim téinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP. je povinny predlozit' Poskytovatel'ovi kompletnii dokumentaciu z vykonaného VO
preukazujucu priebeh VO najneskér do 30 dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktort tvoria najmii:
- smernica upravujica proces VO. plan VO (ak je to relevantné);
- oznamenie o vyhlaseni VO alebo jeho ekvivalent vratane vytlacenej kopie
zverejnencého oznamenia vo vestniku, resp. na webe alebo v tlaci;
- sutazné podklady v plnom rozsahu;
- vysvetlenie, ak sa uskutoé¢nilo;
- Cestné vyhlasenia ¢lenov komisie, resp. poroty:
- vypocet predpokladanej hodnoty zékazky:
- menovacie dekréty ¢lenov komisie a doklady preukazujuce ich odborné vzdelanie
alebo odbornii prax zodpovedajiicu predmetu zakazky:
- zapisnica z otvarania ponuk spolu s prezenénou listinou;
- Ziadosti o Géast jednotlivych zaujemcov (v pripade uzsej sufaze);
- zapisnica z vyhodnotenia splnenia podmienok tucasti (v pripade uzdej sutfaze
a rokovacieho konania so zverejnenim);
- zapisnica z vyhodnotenia poniik;
- zapisnica zrokovaciecho konania bez zverejnenia/oddvodnenie pouzitia
rokovacieho konanie bez zverejnenia;
- ponuky jednotlivych uchadzacov (najmi ponuka vit'azného uchédzaca);
- rozpocet vratane neoceneného vykazu vymer (ak je to relevantné);
- oznamenie prijimatel'a o zacati rokovacieho konania bez zverejnenia (ak je to
relevantnég);
- informacia o vysledku vyhodnotenia ponik alebo ich ekvivalent;
- dokumentacia tykajiica sa uplatnenia reviznych postupov, ak je to v konkrétnom
pripade relevantné;
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10.

11.

- navrh zmluvy s Gspesnym uchadza¢om;

- navrh dodatku zmluvy s uspeSnym uchddzacom, ktorého prilohou je v pripade
dodavky stavebnych prac alebo tovarov aj podpomné stanovisko stavebného
dozoru alebo iného prislusného odbornika. Stanovisko by malo obsahovat
dovody. ktoré vedu k zazmluyneniu dodatoénych stavebnych prac a sluzieb nad
ramec zmluvy medzi Prijimatel'om a Gspesnym uchadzacom;

- zmluva uzavreta medzi Prijimatel'om a uspesnym uchddzacom:;

- oznamenie o vysledku VO podla § 22, resp. 92 zakona ¢. 25/2006 Z. z., resp.
informacia o uzavreti zmluvy podla § 101 zakona ¢. 25/2006 Z. z.;

- dodatok zmluvy uzavrety medzi Prijimatel'om a uspeSnym uchadzacom.

V pripade, ak Prijimatel uskutoénuje VO po nadobudnuti uncinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP. Poskytovatel” ma pravo zucastnit’ sa na procese VO ako ¢len komisie
na vyhodnotenie ponuk bez priava vyhodnocovat ponuky. Tymto nie je dotknuta
povinnost’ Poskytovatel'a vykonavat administrativnu kontrolu postupov VO, ani pravo
Poskytovatel'a kontrolovat” proces VO nasledne v ramci kontroly Projektu na mieste.
Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatel'ovi termin a miesto Konania vyhodnotenia
ponuk najmenej 7 dni vopred. Poskytovatel je rovnako opravneny za udcelom
minimalizovania porusenia postupov a principov VO, priebezne kontrolovat™ realizaciu
VO zo strany Prijimatela vo forme ex-ante kontroly, za ucelom ktorej je opravneny
vyzadovat relevantni dokumentéciu edte pred jej samotnym pouzitim v procesoch VO.
V pripade zistenia nedostatkov. ktoré uz nie je mozné odstranit, je Prijimatel povinny
akceptovat’ odporucanie Poskytovatel'a na zruSenie zacatého VO a vykonanie nového
VO.

Poskytovatel' oboznamuje (zasiela) Prijimatel'a so zdvermi z administrativnej kontroly
VO do 21 kalendarnych dni odo dna predlozenia prislusnej dokumentécie prijimatela
Poskytovatel'ovi, pricom doru¢enim dokumentacie sa rozumie prijatie dokumentacie
Poskytovatelom v pisomnej forme. pokial’ Poskytovatel neustanovi inak (uvedena
lehota je procesnopravna, t.j. lehota je zachovana, ked” Poskytovatel’ odosle zavery v
posledny den lehoty na postovu prepravu).

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od Prijimatela aj ini dokumenticiu z VO
v stlade ¢l. 4 tychto VZP.

Poskytovatel prerus$i administrativnu kontrolu a vyzve Prijimatela na odstrinenie
nedostatkov/odovodnenia zvoleného postupu v lehote nie kratSej ako 7 dni odo dna
doruCenia vyzvy v pripade, ak v ramci vykonu administrativnej kontroly VO
identifikuje nedostatky/pozaduje oddvodnenie zvoleného postupu. Lehota uvedena
vodseku 9 tohto ¢l na obozndmenie (zaslanie) Prijimatela so zavermi
z administrativnej kontroly prestava plynat diom odoslania vyzvy. Po doruceni
odpovede Prijimatel’a na vyzvu Poskytovatel'a plynie nova 21 diova lehota. V pripade,
ak déjde k odstraneniu pochybenia, odstraneniu nedostato¢ného zdévodnenia zvoleného
postupu, resp. k zdovodneniu nesuladu v procese VO a v d'alsich pripadoch domnelého
nedodrzania principov a postupov VO. je Poskytovatel' povinny pokrac¢ovat vo vykone
administrativnej kontroly a nasledne vystavit’ novy Zaznam z administrativnej kontroly.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly
v lehote stanovenej v odseku 9. tohto ¢l. VZP vyzve Prijimatela na tpravu navrhu
zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac v sulade s podmienkami
ponuky uspeSného uchadzaca. ak pocas kontroly navrhu zmluvy na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych pric zisti nesulad predmetu, hodnoty, alebo iny zévazny
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14.

15.

16.

nestlad navrhu zmluvy na doddvku tovarov. sluzieb alebo stavebnych prac oproti
predmetu zakazky a hodnote zakazky navrhnutej ispeSnym uchadzacom.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly
v lehote stanovenej v odseku 9. tohto ¢l. VZP vyzve Prijimatel'a na zruSenie sutaZe
a odporuéi vyhlasenie nového VO, ak v procese administrativnej kontroly VO, pred
podpisom zmluvy Prijimatela suspesnvm uchadzaCom, identifikuje iné zavazné
porudenie zakona o VO resp. postupov, pravidiel a principov VO, ktoré nie je mozné
odstranit upravou navrhu zmluvy medzi Prijimatelom auspeSnym uchadzacom
a sucasne oznami Prijimatel'ovi. Ze nesthlasi s uzatvorenim zmluvy medzi Prijimatelom
a uspesnym uchéadzacom, v désledku ¢oho na zaklade takto neodsihlasenej zmluvy
nemozu vznikat Oprdvnené vydavky Projektu. V pripade, ak by k vzniku vydavkov
doslo, Prijimatel’ je uzrozumeny stym. Ze takto vzniknuté vydavky Poskytovatel
nepripusti do financovania.

Ak Poskytovatel' identifikuje nedostatky v procese VO u Prijimatela pred uzavretim
dodatku k zmluve, postupuje obdobne ako je uvedené v odseku 13, a teda Poskytovatel
vyjadri svoj nesuhlas s uzavretim dodatku.

V pripade, ak Poskytovatel nezaSle/neoboznimi  Prijimatela so  zavermi
z administrativnej kontroly v lehote do 21 kalendamych dni odo diia predloZenia
prislusnej dokumenticie Prijimatela Poskytovatelovi, Prijimatel’ je opravneny
pozastavit  realizdciu  projektu do ¢asu  doruCenia/oboznamenia  zaverov
z administrativnej kontroly. Tymto ustanovenim nie je dotknuta povinnost
Poskytovatel'a kontrolovat’ uvedent dokumentaciu.

Ak Poskytovatel poziada o kontrolu procesu VO Urad pre verejné obstaravanie (poziada
o vykon kontroly VO alebo o vypracovanie odborného stanoviska), administrativna
kontrola sa neukonéi, Zaznam zadministrativnej kontroly sa vtomto okamihu
nevypracuje, len sa vykana poznamka v projektovom spise a sucasne Poskytovatel zasle
Prijimatelovi oznamenie, Ze postipil kontrolu procesu VO na Urad pre verejné
obstaravanie, lehota podl'a odseku 9 tohto €l. na oboznadmenie (zaslanie) Prijimatela so
zavermi z administrativnej kontroly prestane plynut. Prijimatel’ nie je v tomto pripade
opravneny vykonat' tikon, ktory bol kontrolovany (podpis zmluvy, podpis dodatku
zmluvy). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o postupeni kontroly procesu VO
na Urad pre verejné obstarivanie Prijimatel uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve
s uspednym uchadzacom, povazuje sa takéto konanie Prijimatela za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP. Diiom dorucenia oznamenia Uradu pre verejné obstarévanie
o vysledku kontroly procesu VO do dispozicie Poskytovatela, plynie Poskytovatelovi
nova lehota 21 kalendarnych dni. Poskytovatel' je povinny, najneskor v posledny dei
lehoty oboznamit Prijimatel'a so zavermi z administrativnej kontroly, tj. odoslat
oznamenie so zavermi v posledny deii lehoty na poStovu prepravu.

Poskytovatel' v pripade, ak neddjde k uzavretiu zmluvy medzi ispeSnym uchadzacom
a Prijimatelom, resp. ddjde kodstipeniu od zmluvy (Prijimatela s uspeSnym
uchadzacom) alebo inej relevantnej skutocnosti (napr. Prijimatel’ zrusi realizaciu VO),
taktiez vypracuje Zaznam z administrativnej kontroly so zédvermi, ktoré budt obsahovat
informaciu o niektorej z vysdie uvedenych skutoc¢nosti. Poskytovatel oznami
Prijimatelovi, Ze vydavky vzniknuté na zéklade zruseného VO alebo odstipenej zmluvy
alebo inveh vyssie uvedenych skutoénosti budu zo strany Poskytovatela povazované za
neopravnené vydavky. Zaznam z administrativnej kontroly nie je potrebné vypracovat
iba v pripade, ak Poskytovatel' vykonava ex-ante kontrolu VO, pretoze nejde o kontrolu
v zmysle zakona ¢&. 5282008 Z.z. o pomoci apodpore poskytovanej z fondov
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19.

20.

23,

Eurdpskeho spolo¢enstva v zneni neskorSich predpisov a Prijimatel je nasledne povinny
predlozit’ vSetky relevantné dokumenty na riadnu administrativnu kontrolu opitovne.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje nedodrzanie principov a postupov VO, resp.
porusenia Pravnych predpisov EU a SR a nedojde k odstraneniu protipravneho stavu,
Poskytovatel' oznami Prijimatelovi, Ze nesthlasi s uzatvorenim zmluvy s UspeSnym
uchadzacom, resp. nepripusti projekt do financovania, pokial nie je uvedené inak.
V pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodévatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuce
sa obozndmenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak
doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrzanie principov a postupov VO. resp.
porusenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, az poéas realizacie projektu, po
ihrade opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu. vztahujicou sa k ndkladom projektu,
ktoré vyplyvaju zrealizicie VO (napr. na zaklade vysledkov kontroly na mieste,
vladneho auditu, auditu EK, reviznych postupov v zmysle zakona o VO apod.)
Poskytovatel' postupuje v zmysle § 27a zédkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho spolo¢enstva v zneni neskorsich predpisov a ak to
uréi Poskytovatel’, Prijimatel' je povinny vratitt NFP alebo jeho ¢ast. Poskytovatel je
opravneny rozhodnut' o vrateni poskytnutého prispevku alebo jeho ¢asti na predmet
zakazky. pricom pri stanovovani vysky finanénych prostriedkov, ktoré maju byt
Prijimatel'om vratené, Poskytovatel postupuje v zmysle usmernenia o urceni finanénych
oprav, ktoré je potrebné uplatnovat’ na vydavky spolufinancované zo 3trukturalnych
fondov a Kohézneho fondu pri nedodrzani pravidiel VO (COCOF 07/0037/03-SK), ako
aj Metodického pokynu CKO ¢&. 11 k uréovaniu vySky vratenia poskytnutého prispevku
alebo jeho Casti pri poruseni pravidiel apostupov VO, alebo iného Privneho
dokumentu vydaného na to opravnenym organom, najmi CKO.

V pripade, ak sa identifikuje odsihlasenie stavebnych prac zhotovitel'ovi v rozpore so
ziadostou o NFP alebo nad ramec zmluvy o dielo, resp. odsthlasenie stavebnych prac,
ktoré neboli vynitené nepredvidateInymi okolnostami a zaroveri sa neuplami postup
v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore podla predchadzajuceho odseku tohto ¢l
VZP, Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’.

V §pecifickych pripadoch je Poskytovatel opravneny nevyluéit' z financovania vydavky
suvisiace s kontrolovanym VO, aj ked” bolo identifikované poruSenie zdkona o VO,
ktoré nemohlo ovplyvnif vysledok VO a prislusné vylucenie z financovania by boli
neprimerane prisne. Podstatnou nalezitostou Zaznamu z administrativnej kontroly musi
byt v takom pripade aj podrobné zdovodnenie,

Poskytovatel' aplikuje postupy administrativnej kontroly VO aj na administrativnu
kontrolu VO ukonceného pred G¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP. Ustanovenia
tykajuce sa Poskytovatel'a ohl'adne moznosti Ziadosti na Gpravu sit'aznej dokumentacie,
upravu navrhu zmluvy, navrhnutia zrusenia sut'aze. kontroly postupov Prijimatela pred
uzavretim zmluvy sspeSnym uchadzatom ainé nerelevantné ustanovenia sa
nepouzija.

Poskytovatel' vykondva administrativnu kontrolu VO najneskér pred prvou thradou
NFP vztahujlicou sa k nakladom Projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie VO. Prijimatel
akceptuje skutoCnost, ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzu byt
Poskytovatel'om vyplatené skér ako budt skontrolovane pravidla/postupy/principy VO
s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porusenie legislativy SR a EU a pod.).
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26.

27.

28.

Prijimatel sa zavizuje zabezpecit v ramci zdvizkového vztahu s Dodavatel'om Projektu
povinnost Dodavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym
tovarom, uskuto¢nenymi stavebnymi pracami a poskytnutymi sluzbami kedykolvek
pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢l. 12 VZP a
poskytnut’ im vietku potrebnu suc¢innost’.

Kvdli overeniu suladu vykonu VO sinternym aktom Prijimatela je Poskytovatel
opravneny vyziadat si interny akt, ktory upravuje realiziciu VO v podmienkach
Prijimatel'a. Ak realiziacia VO Prijimatel'om bude realizovand na zaklade podmienok
a postupov definovanych na webovom sidle akte Prijimatela a tymto konanim déjde k
rozporu s principmi apostupmi VO definovanych Pravnymi predpismi EU aSR,
rozhodujtice je dodrzanie Pravnych predpisov EU a SR.

Poskytovatel' vykondva administrativnu kontrolu zaddvania =zadkaziek s nizkymi
hodnotami najneskér pred prvou thradou NFP vzt'ahujicou sa k ndkladom Projektu,
ktoré vyplyvaju z realizacie VO. Prijimatel’ je povinny pri zaddvani zakazky s nizkou
hodnotou dodrziavat principy a postupy VO definované v Pravnych dokumentoch
Poskytovatela

Poskytovatel vykonava administrativonu kontrolu VO pre vsetky VO realizované
Prijimatel'om v zmysle platného Metodického pokynu k administrativnej kontrole VO
vykonavaného Prijimatelom.

Ak Poskytovatel’, na zaklade vykonanej administrativnej kontroly nezisti Ziadne také
porusenia postupov alebo principov VO. v dosledku ktorych by mohli byt vydavky
vynaloZzené Prijimatel'om kvalifikované ako Neopravnené vydavky, zahmie takéto
konstatovanie do Ziznamu z administrativnej kontroly. Uvedené konStatovanie
Poskytovatela v8ak neznamend a v ziadnom pripade sa nim nevyluCuje, Ze pripadnou
d'alsou (neskor vykonanou) kontrolou VO neddjde k zisteniu poruSeni povinnosti
Prijimatel'a. ktoré moZu vyvolat’ pravne nisledky uvedené v odseku 6, v poslednej vete
ods. 8 avodsekoch 13, 14, 18. 19 a 20 tohto ¢l., a to najmd v dosledku aplikacie
postupov vychddzajicich z metodickych usmerneni Uradu pre verejné obstaravanie
alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s Eurépskou Komisiou alebo inymi
organmi EU.

Clanok 4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Poskytovatel je v zmysle Nariadenia 1083 a v sulade so zédsadou riadneho finan¢ného
riadenia zodpovedny za zber udajov o realizacii Projektu potrebnych pre financ¢né
riadenie, monitorovanie, preverovanie aaudity azabezpetenie vhodného
(analytického) vedenia ti¢tovnictva projektov u prijimatel'ov. Za ifelom toho, aby
Poskytovatel mohol splnit’ svoje povinnosti tykajice sa monitorovania realizacie
Projektu Prijimatela, Zmluvné strany sa dohodli. Ze Prijimatel je povinny pravidelne
pocas Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, t.j. za obdobie Realizacie aktivit Projektu
a obdobia 10 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu, predkladat’ Poskytovatelovi
prostrednictvom Portdlu ITMS Monitorovacie spravy ako aj v pisomnej forme
Monitorovacie spravy. za podmienok av lehotaich' uvedenych v tejto Zmluve
o poskytnuti NFP, a to:

' Poskytovatel méze pozadovat’ od Prijimatel'a predloZenie monitorovacej spravy aj mimo terminov pevne
stanovenych v tejto Zmluve
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a) Priebezni monitorovaciu spravu,
b) Zaveretnu monitorovaciu spravu,
¢) Nasledni monitorovaciu spravu po ukonceni Realizacie aktivit Projektu .

Obsah aforma monitorovacej spravy je Standardizovana azavizna pre vsetky
subjekty zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovacie spravy
projektu s Poskytovatelovi dorucované v stanovenych lehotich v elektronickej
forme prostrednictvom verejnej ¢asti ITMS a v pisomnej forme. Initrukcie
k vyplneniu monitorovacej spravy s dostupné na webovom sidle Poskytovatela a
Vykonavatela.

Priebezna monitorovacia sprava. Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatelovi
za obdobie od Zacatia prac na Projekte do Ukonéenia prac na Projekte Priebezné
monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov, a to do 15. diia mesiaca nasledujiiceho po
sledovanom obdobi, ktorym je predchadzajicich 6 mesiacov. Prvé sledované obdobie
zaCina prvym dilom kalenddrmeho mesiaca, v ktorom doslo k nadobudnutiu G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak Casovd opravnenost Realizicie aktivit
Projektu zahfia aj obdobie pred (¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, prva
PriebeZna monitorovacia sprava bude zahfiat’ okrem prvého sledovaného obdobia aj
obdobie od Zacatia pric na Projekte do uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za
obdobie 6 mesiacov, pocas ktorého dojde k Ukonéeniu préc na Projekte, sa Priebezna
monitorovacia sprava nepoddva anahradza ju Zaveretna monitorovacia sprava.
PriebeZznd monitorovacia sprava sa nepoddva ani v pripade, ak obdobie od Zacatia
prac na Projekte do Ukoncenia pric na Projekte trvalo v ¢ase pred nadobudnutim
u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP; v takomto pripade PriebeZnii monitorovaciu
spravu nahrddza Zavere¢na monitorovacia sprava. V ramei Priebeznej monitorovacej
spravy Prijimatel’ poskytuje najmd, ale nielen udaje:

a) o realizovanych Aktivitach;

b) o posunoch addvodoch vzniku posunov pri plneni ¢asového a finanéného

harmonogramu projektu.

Prijimatel si je vedomy, Ze mu bude poskytnuté dohodnuté NFP v plnej vyske iba vtedy,
ak bude preukdzana jeho potreba pre dosiahnutie cielov stanovenych v Projekte, ¢o
znamend. Ze budi naplnené meratelné ukazovatele vysledku a dopadu Projektu, inak
moZe byt dohodnuté NFP kratené v zmysle ods. 7 pism. b) tohto &l. VZP.

Ziveretna monitorovacia spriava. Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
ZavereCnu monitorovaciu spravu najneskor do 15. dia mesiaca nasledujiiceho po
mesiaci, v ktorom doslo k Ukonceniu prac na Projekte, v silade s ¢l. 2.4 Zmluvy
o poskytnuti NFP, t;j. st zrealizované a uhradené vietky (opravnené i neopravneng)
vydavky vSetkym Dodavatelom Prijimatela a tieto si premietnuté do uétovnictva
Prijimatel'a v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
vZmluve o poskytnuti NFP, Ak Prijimatel’ porusi tito povinnost aak to uréi
Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stulade s ¢l. 10 VZP,

Termin na predloZenie zavere¢nej monitorovacej spravy zac¢ina plynuf najskor prvym
dnom mesiaca nasledujiicom po mesiaci, kedy doslo k Ukon¢eniu prac na Projekte.

Zaverecna monitorovacia sprava Projektu obsahuje okrem iného:

a) reilne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazovatelov Projektu, vratane
meratel'nych ukazovatel'ov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné,

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,
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b)

dalSiu dokumentdciu pozadovanu zo strany Poskytovatela vo vztahu k overeniu
vysledkov Projektu (napr. kolaudaéné rozhodnutie a pod.).

Nasledna monitorovacia sprava. Prijimatel sa zavizuje predkladat’ Poskytovatelovi
Nasledné monitorovacie spravy pocas 10 rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu.
Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatel'ovi do
15. diia mesiaca nasledujiceho po sledovanom obdobi, ktorym je predchadzajucich
12 mesiacov. Ak Prijimatel porusi tito povinnost aak to urc¢i Poskytovatel,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast vsilade s¢l.10 VZP. Prvé
sledované obdobie za¢ina plynut’ od prvého dna kalendarneho mesiaca, v ktorom
doslo k Finan¢nému ukonceniu Projektu. Prva Nasledna monitorovacia sprava bude
zahfiiat' okrem monitorovaného obdobia aj obdobie od Ukoncenia prac na Projekte
do Finantného ukoncenia Projektu. Naslednd monitorovacia sprava Projektu
obsahuje aktudlne hodnoty dopadovych ukazovatelov Projektu, vratane meratelnych
ukazovatel'ov horizontalnych priorit tam. kde je to relevantné a v pripade poslednej
Naslednej monitorovacej spravy aj zdévodnenie v pripade nedosiahnutia stanovenych
hodnot meratelnych ukazovatelov dopadu vratane ukazovatel'ov horizontalnych
priorit ES. Naslednd monitorovacia sprava obsahuje tdaje, ktoré s potrebné pre
overenie splnenia podmienok Udrzatel'nosti. vratane udrzania vysledkov Projektu
v zmysle ¢l. 57 Nariadenia 1083.

V' pripade nespravnosti alebo neuplnosti Monitorovacich sprav uvedenych
v odsekoch 3 aZ 5 tohto ¢l. Poskytovatel poskytne Prijimatel'ovi primerand lehotu na
odstranenie nedostatkov, nie kratSiu ako 7 dni, maximadlne v§ak 14 dni. Prijimatel je
povinny v priebehu tejto lehoty nedostatky odstranit, resp. Monitorovaciu spravu
Projektu doplnit. V pripade rozporu Monitorovacej spravy Projektu so skutkovym
stavom realizécie aktivit Projektu, alebo so Zmluvou o poskytnuti NFP je Prijimatel
povinny v lehote urCenej Poskytovatel'om tento rozpor odévodnit’.

Na zaklade posudenia Monitorovacich sprav s ohl'adom na schvaleny Projekt:

Poskytovatel méze vykonat' kontrolu na mieste najmid v savislosti s dodrzanim
harmonogramu realizacie aktivit, proporcionalitou pouzitych finanénych zdrojov
k dosahovanym vystupom a vyraznejSimi zmenami rozpo¢tov aktivit;

Poskvtovatel moze pozadovat vratenie casti alebo celého vyplateného NFP
v pripade nedosiahnutia zmluvne zavidznych vysledkovych ukazovatel'ov Projektu,
vratane meratelnych ukazovatel'ov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantng,
postupom podla ¢l. 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny na Ziadost Poskytovatel'a Bezodkladne predloZit informacie
a Dokumentaciu sivisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou
Projektu, u¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatela stuvisiacimi s i¢elom Projektu,
s vedenim uc¢tovnictva, a to aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto ¢l. VZP.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
a ukonceni akéhokolvek sidneho, exeku¢ného. konkurzného, redtrukturalizaéného
alebo spravneho konania vo¢i Prijimatel'ovi, o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej
ukonceni, o vzniku a zaniku okolnosti vylucujicich zodpovednost, o vSetkych
zisteniach opravnenych osob podla ¢l. 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutoénostiach. ktord maji alebo mézu mat vplyv na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ticel Projektu.
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10. Prijimatel je zodpovedny za v¢asnost, presnost, spravnost, pravdivost a tplnost
vietkych informacii poskytovanych Poskytovatelovi.

11. Nesplnenie povinnosti predkladat’ aplné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Rovnakeé
pravne dosledky mé aj nepodanie Monitorovacej spravy v lehotach stanovenych
v tomto ¢l. VZP.

12. Ak Poskytovatel' na ziklade PriebeZnej monitorovacej spravy zisti, ze Prijimatel
nezacal s realizdciou Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Predmete
podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti

NFP.

13. O zmene podmienok pre projekty generujiice prijem je Prijimatel povinny
informovat’ Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu v stlade s ods. 1
tohto ¢l. VZP.

14, Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem pocas
monitorovania ¢istych prijmov v stilade s ¢l. 55 ods. 4 vieobecného nariadenia:

a) a eSte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢1. 3.1 Zmluvy o poskytnuti
NFP. zmluvné strany sa zavidzuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti
na rozdiel medzi NFP vypo¢itanym na zéklade metédy finanénej medzery pri
ziadosti o NFP aNFP vypoéitanym rekalkuldciou finan¢nej medzery;
v pripade, ak je rozdiel podla predchadzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je
eSte Poskytovatel povinny poskytnut Prijimatelovi, zmluvné strany sa
zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi
¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel povinny
vratit' v sulade s ¢l. 10 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v silade s ¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo
jeho &ast v sulade s ¢l. 10 VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP
vypocitanym na zaklade metody finanénej medzery pri ziadosti o NFP a NFP
vypocitanym rekalkuldciou finanénej medzery.

Clinok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOST

l. Prijimatel je povinny pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o poskytnutej pomoci v sulade s Manudlom informovania a publicity pre
prijimatel'ov NFP, ktory je dostupny na webovom sidle Poskytovatela a Vykonavatela.

2. Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi poskytovat’ sucinnost pre ucely publicity
prikladov dobrej praxe.
3. Pre ucely uvedené v bode 2 tohto ¢l. Prijimatel.
a. poskytne fotografie tykajice sa realizacie Projektu, pripadne umozni uskutoénenie
zaberov pre ucely publicity osobam opravnenym na to Poskytovatelom;
b. v pripade projektov zahrfiajucich investicie do infrastruktiry a stavebné Cinnosti
vvhotovi fotografie z miesta pred fyzickou realizaciou projektu a na poziadanie
Poskytovatela mu ich zasle;
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¢. prijme osobu opravnent Poskytovatelom za i¢elom vykonania interview pre Gcely
publikovania projektu ako prikladu dobrej praxe;

d. prijme in€ osoby zastupujice orgdny Eurdpskej unie, Slovenskej republiky
alebo media v sprievode zastupcu Poskytovatel'a alebo Centralneho koordinaéného
organu alebo na zaklade ich oznamu za i¢elom oboznidmenia sa s projektom, resp.
tvorby publicity.

Prijimatelovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizicie Projektu inti reklamnii tabulu
vacsich rozmerov ako su tabule uvedené v Manudli informovania a publicity pre
prijimatel'ov NFP.

Prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel zaradil do zoznamu Prijimatelov pre uéely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zdroven suhlasi so zverejnenim nasledujicich
informacii v zozname Prijimatel'ov: nazov a sidlo Prijimatela; nazov, ciele a struény opis
Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; ¢as realizicie Projektu; celkové ndklady na
Projekt; vySka poskytnutého nenavratného finanéného prispevku; indikédtory Projektu;
fotografie a video zdbery z miesta realizacie Projektu; predpokladany koniec realizicie
aktivit Projektu. Prijimatel’ suhlasi so zverejnenim uvedenych udajov tieZz inymi
sposobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatel'a.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje. Ze:

a) V pripade, ak Projekt zahriia doplnenie alebo presunutie svetelnych bodov verejného
osvetlenia a Prijimatel nie je 100%-nym vlastnikom majetku suvisiaceho s projektom,
Prijimatel je povinny predlozit’ na vyzvu Poskytovatela kedykol'vek po¢as ucinnosti
Zmluvy o poskvtnuti NFP sihlas vlastnika zariadenia/nehnutel'nosti, na ktorom maju
byt umiestnené casti nového systému verejného osvetlenia s realizaciou projektu;
uvedena povinnost” sa nevztahuje na pozemky, ktoré st dotknuté realizaciou Projektu,

b) bude vylu¢énym vlastnikom majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP
minimalne po¢as doby Realizicie aktivit Projektu a pocas doby, ktorej dizka sa rovna
dobe odpisovania toho majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP, ktory
md najdlhsiu dobu odpisovania v zmysle prisluiného pravneho predpisu, najmenej
viak 10 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu. Pre vylic¢enie pochybnosti sa
uvadza, ze na v3etok majetok podla tohto pism. b) sa vztahuje rovnaka doba, pocas
ktorej musi Prijimatel zostat” vylu¢nym vlastnikom vietkého tohto majetku, a to bez
ohl'adu na to, ¢i konkrétna polozka majetku je odpisovanym majetkom alebo nie je
odpisovanym majetkom, pricom dizka tejto doby sa stanovuje podla dizky doby
odpisovania toho majetku, ktorého doba odpisovania je najdlhsia (dalej ako ,,Doba
viazanosti*).

¢) majetok obstarany a/alebo zhodnoteny v ramci Projektu z NFP alebo z jeho ¢asti:
(i)  bude pouzivat' vylu¢ne na dosiahnutie uéelu Projektu

(11) zaradi do svojho majetku azostane v jeho majetku minimalne po¢as Doby
viazanosti pri dodrzani zikona ¢. 431/2002 Z. z. o (i¢tovnictve v platnom zneni a

(i1i) v pripade, ak sa NFP pouziva na obstaranie majetku, nadobudne majetok ako
novy a nepouzivany od tretich oséb na zdklade vysledkov vykonaného VO
s tym, Ze za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz
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predtym vlastnil, mal v drzbe alebo mal k nemu iny pravny vzt'ah a nasledne ho
nadobudol od tretej osoby ako vysledok VO;

V pripade porusenia povinnosti uvedenych v odseku 1 tohto ¢l. Prijimatelom ide
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskymuti NFP, ktoré opraviuje Poskytovatela od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit a Prijimatel je povinny na zaklade Zziadosti
Poskytovatel'a vratit” NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢l. 10 tychto VZP

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho ¢asti nemdze byt pocas
Doby viazanosti:

a) prevedeny na tretiu osobu, alebo
b) prenajaty tretej osobe alebo zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby , alebo

¢) na zaklade akéhokol'vek pravneho tkonu prenechany tretej osobe za uicelom spravy,
vykondvania manazérskych, riadiacich alebo kontrolnych ¢innosti alebo akychkol'vek
inych obdobnych ¢innosti. s désledkom, ze Prijimatel’ nebude moéct' alebo nebude
vobec vykonavat uplni spravu, manazment, riadenie alebo mat’ uplnu kontrolu alebo
akuikol'vek int obdobnu ¢innost nad majetkom nadobudnutym a/alebo zhodnotenym
z NFP . pri¢om sa toto ustanovenie neuplatni, ak boli dodrzané pravidla hospodarske;
sit'aze, vztah medzi Prijimatelom a tretou osobou nezaklada iné, nepovolené formy
Statnej pomoci a zaroven uzavretim takéhoto pravneho vzt'ahu nedoslo k negativnemu
vplyvu na dosiahnutie ciel'a a i¢elu Projektu.

V pripade porusenia povinnosti uvedenych vtomto odseku 2. Prijimatelom ide
o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opraviuje Poskytovatela od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ a Prijimatel’ je povinny na zédklade Zziadosti
Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho ¢ast v zmysle ¢l. 10 tychto VZP.,

Povinnosti vyplyvajuce pre Prijimatela z odsekov 1. a 2. tohto ¢l. nie s relevantné
v pripade likvidacie nebezpeéného odpadu v silade s platnymi pravnymi predpismi
alebo v pripade, ak Prijimatel’ naklada s majetkom nadobudnutym alebo zhodnotenym
zNFP aj vrozpore s povinnostami uvedenvmi v odseku 1. a2. v ddsledku plnenia
povinnosti stanovenej vSeobecne zavaznym pravnym predpisom alebo pravoplatnym
rozhodnutim $tatneho organu.

Prijimatel sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumenticiu vytvorent pri Realizdcii alebo v suvislosti s Realiziciou aktivit
Projektu, atymto zaroveii udel'uje Poskytovatelovi a prislusnym orginom SR a EU
pradvo na pouzitie udajov z tejto Dokumentacie na Gcely silivisiace s touto Zmluvou
o poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Cldnok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

=

fad

Prijimatel’ nie je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt.

Neaplikuje sa z dévodu charakteru Prijimatel'a— VUC alebo obec.

Postupenie alebo prevod pohladavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa
vylutuje, bez ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postupenia alebo
prevodu.

Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatelovi akukolvek zmenu v osobe veritela
pohladavky, ktora vo¢i Prijimatelovi existuje alebo bude existovat v suvislosti
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s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o tejto zmene veritel'a vykonane;
na zaklade akéhokol'vek pravneho dévodu. Poskytovatel je v takomto pripade
opravneny postupovat podla ¢l. 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadne podla ¢l. 9 ods. 2 bod
2.4 pism. g), h) aj) VZP v pripade. ak by zmena v osobe veritela Prijimatela zakladala
Nezrovnalost' alebo akékol'vek iné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych
predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnych dokumentov.

Prevod spravy pohl'adavky vyplyvajucej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatela
na iny organ zastupujici Slovenskd republiku, tento organ automaticky vstupuje do
vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon
mu umoznuju prislusné pravne predpisy SR upravujuce jeho posobnost’ a pravomoc.

Porusenie ktoréhokol'vek ustanovenia tohto ¢l. Prijimatelom sa povaZuje za podstatné

poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny na zéklade Ziadosti
Poskytovatel'a vratitt NFP alebo jeho ¢ast.

Clinok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

L.

I

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a Ukon¢it’ prace na Projekte Riadne a Véas vsilade s ¢l. 2 bod 2.4. Zmluvy
o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu
terminu Ukonéenia prac na Projekte v silade s €l. 6.3 pism. a) zmluvy.

Prijimatel’ je opravneny pozastavil' Realizaciu aktivit Projektu, ak Realizdcii aktivit
Projektu brani Okolnost vylucujica zodpovednost, ato po dobu trvania tychto
okolnosti v zmysle odsekov 4, 10 al2. tohto ¢l. VZP. Cas trvania Okolnosti
vylucujiicich zodpovednost’ sa nezapocitava do Doby fyzickej realizacie Projektu,
pricom vSak Realizacia aktivit Projektu musi byt ukonéena najneskdr do uplynutia
stanoveného obdobia opravnenosti. t.j. do 31. decembra 2015. Prijimatel je povinny
dodrzat’ svoje povinnosti vyplyvajuce z ¢l. 6.3 pism. a) zmluvy. pokial' ide o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP v €asti harmonogramu Realizacie aktivit Projektu v dosledku
Okolnosti vylucujicich zodpovednost' tak, . aby novy navrhovany harmonogram
neohrozil splnenie podmienok pre vznik Opravnenych vydavkov po pominuti Okolnosti
vylu¢ujicich zodpovednost. Postup podla tohto ods. 2 sa bude analogicky aplikovar aj
v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu Okolnosti vylucujicej
zodpovednost (ods. 5 pism. ¢) v spojeni s ods. 10 pism. b) tohto ¢l. VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel' dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni. a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatelom alebo ak bolo spdsobené z dovodov administrativnych alebo technickych,
na strane subjektov zucastiujucich sa na refundacii NFP podla tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvidznosti na mechanizmy uvedené v Systéme finanéného
riadenia. V pripade, ze Poskytovatel' vyplati omeskani platbu Prijimatelovi. diom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizacii aktivit Projektu.
Pozastavenie Doby Realizacie aktivit Projektu z dovodov uvedenych v tomto odseku sa
nezapocitava do doby Realiziacie aktivit Projektu, pri¢om vsak Realizacia aktivit
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Projektu musi byt’ ukongena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti
. tj. do 31. decembra.2015.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie aktivit Projektu
spolu s uvedenim dovodov pozastavenia podla odseku 2 alebo 3 tohto &l. VZP.
Doru¢enim tohto ozndmenia Poskytovatel'ovi nastivaji Géinky pozastavenia Projektu,
pokial' boli splnené podmienky podla odseku 2. alebo 3. tohto ¢l. VZP, nastivaji
dorucenim tohto oznamenia Poskytovatelovi, ibaze, v pripade dovodov pozastavenia
podla odseku 2. tohto ¢l. VZP, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi jednoznaéne preukaze skorsi
vznik Okolnosti vylu¢ujicich zodpovednost™ a Poskytovatel tento skorsi vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizdcie aktivit Projektu Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka celého Projektu alebo jeho &asti; v pripade.
Ze sa pozastavenie Realizdcie aktivit Projektu tyka len jeho €asti, Prijimatel’ v oznameni
uvedie nazov jednotlivych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu
jednotlivych Aktivit uvedenych v prilohe ¢. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpocet
Projektu) a v tabul'ke ¢. 8 v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu nie si $pecifikované Ziadne
Aktivity. md sa za to, ze pozastavenie sa tyka celého Projektu, na ziklade ¢oho
z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastivaji Géinky uvedené v ods. 9. prva veta tohto ¢l.
8 VZP.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om. a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, pokial
Poskytovatel' neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstridnenia
tohto porusenia zo strany Prijimatel'a.

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost' vylucujica zodpovednost, a to az do
doby zaniku tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom
ZoP vydavok vztahujuci sa na Aktivitu vykonanti v ramei Realizacie aktivit Projektu
pred tym, ako do$lo k u¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 4 tohto €1, ato aj
v pripade, Ze k finanénému vysporiadaniu takéhoto vydavku Doddvatel'ovi Projektu
dodlo az v ¢ase po vzniku (¢inkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 4 tohto ¢l.,

d) neaplikuje sa,
e) v pripade zacatia trestného stihania:
(1) Prijimatela,
(i) 0s0b konajucich v mene Prijimatel’a,
(i)  neznameho pachatela za trestny &in, ktorého skutkova podstata mala byt
naplnend pri Realizacii aktivit Projektu.

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost' o poskytnutie NFP, bez
ohladu na porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om.

Poskytovatel moze pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s tym
suvisiacich. v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovatel' je opravneny v sulade s Nariadenim 1083, Nariadenim 1828,
Systémom finan¢ného riadenia a s na to nadvézujicimi Pravnymi dokumentmi odstipit

Strana 16 z 33



10.

11.

od Zmluvy o poskymuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
vykonat® finanénu opravu ¢asti NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vriatane vietkych procesov stym
suvisiacich v zmysle ods. 5. alebo 6. tohto ¢l.. ide o pozastavenie Realizacie aktivit
Projektu ako celku, Poskytovatel sa nedostava do omeskania s plnenim svojich
povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznikd Ziadne prévo
z takéhoto konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté vtomto ¢l. VZP.
Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak
vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vvdavky, ktoré by inak boli opravnene,
tieto vydavky nebud( povazované za opravnené, pretoze nevznikli poCas Realizicie
aktivit Projektu (¢L. 14 ods. 1 pism. a) VZP), kedZe realizacia aktivit Projektu je
pozastavend. atakto vynaloZené vydavky nebudi Prijimatel'ovi preplatené, ato aj bez
ohladu na zavdzky, ktoré modzu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit' najmai
v stvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatel'mi Projektu.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial' budn
splnené podmienky podla ods. 5 alebo 6 tohto ¢l.. Doru¢enim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaji G¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Vvdavky realizované Prijimatelom po¢as obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu
pokladat’ za opravnené vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om,
ktoré sit podl'a prilohy ¢. 6 (Rozpocet Projektu) zahmuté pod tie Aktivity, ktorych
realizacia nebola pozastavena v nadvidznosti na oznamenie Prijimatela podla ods. 4
tohto ¢l. 8 VZP. Z hl'adiska postudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni
vynimka stanovena v odseku 5, pism. c¢) vysSie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle ods. 5 tohto
¢l. prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vynimkou pism. f), na
ktoré sa toto ustanovenie odseku 10 nevzt'ahuje, za podmienky, ak sicasne nedoslo
k poruseniu pravnej povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku Okolnosti vyluc¢ujicich zodpovednost, ktoré sii v zmysle ods. 5 tohto
¢l. prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods. 6 tohto ¢l.,

je povinny Bezodkladne dorut¢it Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na zanik Okolnosti vylucujicich zodpovednost' sa
osobitne vztahuji aj podmienky uvedené v odseku 12 tohto ¢l.. V pripade, ak obnoveniu
poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani imy vykonany pravny lkon alebo akakol'vek
pravna povinnost’ Poskytovatel'a vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SR aEU
alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa rieSenia Nezrovnalosti azaroven podla
overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela zodpovedaju skutocnosti, obnovi
poskytovanie NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov
podla pism. a) ac) vyssie sa doba Realizicie aktivit Projektu automaticky nepredlizuje
o dobu pozastavenia Projektu a Prijimatel'ovi z tohto dovodu nevznika ziadne pravo.

V kazdom momente pozastavenia Realizdcie aktivit Projektu z dovodov existencie
prekazky, ktora ma povahu Okolnosti vylu¢ujicej zodpovednost’ (v zmysle ¢l. 1 ods. 4
tychto VZP - definicia Okolnosti \}lu.:ujmich zodpovednost a odseku 2. a 4. tohto ¢l. 8
VZP), je Poskytovatel' opravneny kontrolovat', ¢i trvd tato prekazka. ato postupom
uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a EU alebo
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v Pravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatel'om.
Za tym uc¢elom je Prijimatel’ povinny na poziadanic Poskytovatela preukazat
dodrziavanie v3etkych svojich povinnosti vyplyvajacich pre neho z Pravnych predpisov
SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavidzkov tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najméi zmluvnych a inych vztahov s Dodéavatel'om Projektu.

12. Uginky vyluéujice zodpovednost si obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka.
s ktorou su tieto ucinky spojené. Zanik prekdzky. ktora méa povahu Okolnosti
vylucujacej zodpovednost, je Prijimatel povinny jednoznacne preukazat
Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukond¢enie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukonlenie zmluvného vztahu zaloZzeného Zmluvou o poskytnuti NFP
nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 7 ods. 7.2.
zmluvy.

2.  Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

2.1 Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava
dobodou Zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.2 Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstipit’ v
pripadoch podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP a d'alej v pripadoch, ktoré ustanovuji Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a EU.

2.3 Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na G¢el Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti
NFP uzavretd. Ze druha Zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti
pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade, ak tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP.

24 Na acely Zmluvy o poskvinuti NFP sa za podstatné porudenie Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel'a povazuje najmaé:
a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zdsadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu a su¢asne nejde
o Okolnosti vvlu¢ujice zodpovednost’:

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukézané porusenie Pravnych predpisov SR a EU v rdmci Realizacie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innost'ou Prijimatel'a;

d) porusenie zavizkov vyplyvajicich z vecnej alebo Casovej Realizicie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé nezabezpecenie VO, dodatoéné
zistenie nedostatkov pri  vykomavani VO, nesplnenie vysledkovych
ukazovatelov realizacie projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo iné zavazné porusenie zmluvnych povinnosti);
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2.5

e) zastavenie alebo prerusenie Realizdcie aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatel'a atoto zastavenie Realizdcie aktivit Projektu sa netyka dévodov
uvedenych v ¢l. 8. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachanie trestného ¢inu
v stvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnend vyhodnotena staznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo ku konfliktu zdujmov alebo k =zaujatosti, pripadne ak takéto
ovplyviiovanie alebo poruovanie skonstatuji aj bez st'aznosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné organy;

g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté, a/alebo v pripade porusenia finanénej discipliny
vzmysle § 31 ods. 1 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlich
verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov;

h) poskytnutie  nepravdivych  alebo zavadzajucich  informacii  a/alebo
neposkytovanie informacii v silade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel'a po€as trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od
podania Ziadosti o poskvtnutie NFP:

i) neaplikuje sa;

j) také konanie alebo opomenutie Prijimatela v suvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP a/alebo Realizdciou aktivit Projektu, ktoré je povazované za
Nezrovnalost v zmysle Nariadenia 1083 a Poskytovatel' stanovi, Ze takéto
Nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

k) vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizicie na majetok Prijimatela, resp.
zastavenie Kkonkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
do likvidacie alebo zacatie exekuéného konania vo¢i Prijimatelovi;

1) akakol'vek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu
alebo sa povazuje za Podstatni zmenu Projektu:

a) porusenie ¢l. 2 odsek 4, ¢l. 4 odsek 9. ¢l. 6 ods. 1 a 2, €1. 7 odsek 1, ¢1. 10
odsek 1, ¢l. 12 odsek 2 a 6, tychto VZP:

b) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také porusSenie, v désledku ktorého je
Poskytovatel opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’;.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas
Poskytovatela v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu
takého tikonu zo strany Prijimatela bez ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie d'alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP alebo v
pravnych predpisoch SR aEU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuji za podstatné porusenia, si nepodstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ okamZite, len ¢o sa o tomto
porudeni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP
je  Zmluvnd  strana  opravnend  odstupit, ak strana, ktora je
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v omeskani, nesplni svoju povinnost' ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktoré jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnena postupovat ako pri nepodstatnom porudeni
Zmluvy o poskytnuti NFP a poskytnit’ dodatoénti lehotu na splnenie porusenej
povinnosti. V tomto pripade sa takéto porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP bude
povazovat za nepodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.8 Odstupenie od Zmluvy o poskymnuti NFP je G¢inné dijom doru¢enia pisomného
oznamenia o odstiipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.

2.9 Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okolnost vyludujiica
zodpovednost, je druha Zmluvna strana opravnend od Zmluvy o poskytnuti NFP
odstupit’ len vtedy, ak od vzniku Okolnosti uplynul aspoii jeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti
NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany s
opravnené od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ okamzite.

2.10 V pripade odsttpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaji zachované tie prava
Poskytovatel'a, ktoré podl'a svojej povahy maji platit aj po skonéeni Zmluvy
o poskytnuti NFP. a to najméi pravo poZzadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky NFP,
pravo na nahradu Skody, ktora vznikla poruenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.11 Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v
dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné
strany sihlasia, Ze nejde o poruseniec Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

2.12 Pri tych povinnostiach, ktorych porusenie je v Zmluve o poskytnuti NFP ozna¢ené
ako podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny na
zdklade Ziadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho ¢ast. Tato povinnost
Prijimatel'a sa uplatni aj vtedy. ak v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP
nie je vyslovne uvedené. ze je Prijimatel’ povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’,

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1. Prijimatel je povinny:

a) vratitt NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevy¢erpal v opravnenom obdobi pre vydavky
podla tejto Zmluvy:

b) vratit NFP alebo jeho ¢ast' v pripade poskytnutia mylnej platby,

c) vratitt NFP alebo jeho ¢ast, ak porusdil povinnosti stanovené v Zmluve o poskytnuti
NFP a poruSenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods.
I pism. a), b), ¢), d) zdkona ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpoltovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,

d) ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit’ NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel porusil:

(i) ustanovenia privnych predpisov SR alebo EU, atoto poruienie znamena
Nezrovnalost podl'a ¢l. 2 odseku 7 Nariadenia Rady (EU) ¢. 1083/2006 a nejde
o porusenie finanénej discipliny podla odseku | pism. ¢) tohto ¢l. VZP alebo
o zmluvni pokutu podla odseku 9 tohto &l. VZP

(i1) akikol'vek povinnost' uvedenu v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktort je

Poskytovatel opravneny od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit
a v dosledku nesplnenia ktorej zaroven nedochadza k riadnej Realizéacii aktivit
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Projektu v zmysle Zmluvy o poskytovani NFP smerujicej k nedosiahnutiu aéelu
projektu definovaného v ¢l. 2.2 zmluvy.

Vzhl'adom k skutocnosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti podl'a bodu (i) vy33ie zo
strany Prijimatel'a ako aj porusenie zmluvnej povinnosti podl'a bodu (ii) vysiie zo
strany Prijimatel'a sa povazuje za také porudenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spdja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho ¢asti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho ¢ast” nevriti postupom stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto
¢l. VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat” ustanovenie druhej
vety § 31 ods. 7 Zakona o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy.

e) vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak Prijimatel” porusil pravidla a postupy VO,

f) wvratit NFP alebo jeho cast’, ak porusil zdkaz nelegdlneho zamestndvania cudzinca
podla § 24 ods. 3 zakona ¢.. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurépskeho spolocenstva v zneni neskorsich predpisov.

g) ak to ur¢i Poskytovatel, vratitt NFP alebo jeho ¢ast v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratelnych ukazovatelov wvysledku Projektu, vratane meratelnych
ukazovatel'ov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantné, znizila oproti
pdvodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu, resp.
meratel'nych ukazovatel'ov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantné, v zmysle
Prilohy ¢. 2.

h) wvratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tito Zmluva.

i) wvraut &isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizdcie aktivit Projektu
alebo v obdobi desiatich rokov od Finanéného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem
podl'a ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,

j) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zikona
¢. 5232004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich
predpisov vzniknuty na zaklade tro¢enia poskytnutého NFP (dalej len ,vynos®);
uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo
predfinancovania.

Ak dojde k odstiipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny vratit
Poskytovatel'ovi NFP vyplateny do ¢asu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. j) tohto €l.
VZP je Prijimatel’ povinny odviesf vynos do 31. januéra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia cistého prijmu (za
uctovné obdobie) podla ods. 1 pism. i) tohto ¢l. VZP je Prijimatel’ povinny vratit’ ¢isty
prijem do 31. januara roku nasledujiiceho po roku. v ktorom bola zostavena uctovna
zavierka alebo, ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenia 0¢tovnej zavierky
auditorom v stlade s ustanoveniami zdkona o uctovnictve o overovani uctovnej zavierky
auditorom, po roku, v ktorom bola G¢tovna zavierka auditorom overend. Prijimatel je
povinny bezodkladne (od kedy sa osume vynosu alebo ¢istého prijmu dozvedel)
oznamit Poskytovatelovi prisludni sumu a poziadat' Poskytovatela o informaciu
k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. (¢tu, variabilny
symbol). Poskytovatel’ zasle tito informéaciu Prijimatelovi bezodkladne v pisomne;j
forme. V pripade, Ze Prijimatel’ ¢isty prijem nevrati , resp. vynos neodvedie riadne
a véas, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho &asti vzniknutej podla ods. | pism. a) az h) tohto ¢l. VZP.
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n

10.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho ¢asti alebo ¢istého prijmu (podla ods. 1 pism. a) az
i) tohto ¢l. VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podl'a ods. 1 pism. j) tohto ¢1. VZP),
ako aj v pripade postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto ¢l. VZP jeho rozsah stanovi
Poskytovatel' v .Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov* (d' alej len .. ZoV*), ktorti
zasle PI’]jIl‘ﬂatEl ovi. V pripade odstipenia od zmluvy podla ods. 2 tohto ¢l. Poskytovatel'
nezasiela Ziadost' o vratenie finan¢nych prostriedkov. ale poziada Prijimatela o vratenie
poskytnutého NFP priamo v odstipeni od zmluvy (odstupujiicom prejave vdle) na
zaklade §351 ods. 2 zak. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v platnhom zneni ana
zaklade tejto Zmluvy o poskvinuti NFP,

Poskytovatel v ZoV uvedie vyiku NFP, ¢istého prijmu alebo vynosu, ktori ma
Prijimatel’ vratit, resp. odviest’ a zaroven uréi ¢isla Gétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vratenie, resp. odvedenie vykonat,

Prljtmatel’_]e povinny odviest’ vynos, resp. vratit NFP alebo jeho ¢ast’ alebo ¢isty prijem
uvedeny v ZoV do 50 dni (slovom piitdesiatich dni) odo dna dorucenia ZoV. V pripade,
ak Prijimatel’ tito povinnost' nesplni, Poskytovatel oznami toto porusenie pnsluan
sprave finan¢nej kontroly (ak ide o poruSenie finan¢nej discipliny) alebo Uradu pre
verene obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov VO).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutoénenia vratenia, NFP alebo
Jeho casti alebo ¢istého prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutoénilo formou platby
na ucet oznamit’ Poskytovatel'ovi toto vratenie, resp. odvedenie na tla¢ive ,Ozndmenie
o vysporiadani finanénych vzt'ahov™. Prilohou , Ozndmenia o vysporiadani finan¢nych
vztahov" je vypis z bankového Gétu,

Prijimatel je povinny vratit” NFP alebo jeho ¢ast alebo ¢isty prijem, resp. odviest vynos
$ vyznaCenim identifikdcie platieb v silade s, Usmemenim Ministerstva financii SR
k identifikdcii platieb na Gcely jednozna¢ného uréenia typu finanéného vysporiadania
nenavratneho finanéného prispevku zo Strukmralnych fondov a Kohézneho fondu pre
kone¢nych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatelov* zverejnenym vo Finan¢nom
spravodajcovi a na webovom sidle Ministerstva financii SR.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ stivisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovnalost
Bezodkladne oznamit' Poskytovatel'ovi a zarovefi mu predlozit prisluiné dokumenty
tykajlice sa tejto Nezrovnalosti. Tito povinnost ma Prijimatel’ do 31.8.2020 s tym, Ze po
schvaleni poslednej Naslednej monitorovacej spravy podla ¢l. 4 ods. 5 VZP az do
31.8.2020 sa Nezrovnalost' moze tykat len tych povinnosti Prijimatela, ktoré zostanu
v tomto obdobi platné a G¢inné v zmysle ¢l. 7.2 zmluvy. Stanovena doba do 31.8.2020
moZe byt automaticky predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k
tejto zmluve, len na zadklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade, ak
nastanti skutocnosti uvedené v ¢l. 90 Nariadenia 1083 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to:

a)  oznamovacej povinnosti;
b)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
¢)  povinnosti poskytnut su¢innost’ Poskytovatel'ovi:

Poskytovatel je opravneny uplatnit’ voéi Prijimatelovi zmluvni pokutu maximalne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢l. 3 ods. | pism. ¢) zmluvy za kazdy aj zacaty
den omeskania.
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I1. Voéi pohladavke na poskytnutie NFP ako aj vo¢i akymkol'vek inym pohladavkam
Poskytovatela vo¢i Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu
Prijimatel nie je oprdvneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

Clinok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

I. Prijimatel, ktory je uc¢tovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z.z. o utovnictve
v zneni neskorSich predpisov, sa zavizuje v ramci svojho uétovnictva uétovat
o skuto¢nostiach tykajucich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analytickych G¢toch v ¢leneni podla
jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej v technickej forme’
v Cleneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych uétov v
Cleneni podla jednotlivych projektov, ak ucétuje v sistave podvojného
uctovnictva alebo

b) uctovnych knihdch podla §15 =zak. ¢ 431/2002 Z.z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov osobitne so slovnym a €iselnym oznacenim
projektu v i¢tovnych zépisoch, ak ui¢tuje v stistave jednoduchého tictovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavézkoy. prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o utovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajicich sa projektu v u¢tovnych knihach podla § 15
ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. ouétovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
o ctovné knihy pouzivané v sistave jednoduchého u¢tovnictva) so slovnym a ¢iselnym
ozna¢enim projektu pri zdpisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a sposob ocefovania majetku a zdvazkov sa primerane pouZiju
ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o ultovnictve v zneni neskorSich predpisov
o t¢tovnych zapisoch, Gi¢tovnej dokumentacii a spésobe ocenovania.

3. Zaznamy v OCtovnictve musia zabezpe¢it' tdaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, azaroven musia vytvorit zaklad pre
narokovanie platieb a ul'ah¢it proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych orgéanov.

4. Prijimatel’ uchovdva a ochrariuje t¢tovni dokumentaciu podla odseku I, evidenciu
podla odseku 2 ainu dokumentaciu tykajuct sa Projektu v stlade so zakonom
. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorSich predpisov, nie viak menej ako je
lehota uvedena v ¢l.17. VZP.

5. Na nucely certifikatnej kontroly je Prijimatel’ povinny na poZiadanie predlozit
Certifika¢nému organu nim uréené Uétovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2
tohto ¢l. VZP v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie uctovne
zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 tohto ¢l. VZP v technickej forme podla §31
ods. 2 pism. b) zék. ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tito
povinnost ma Prijimatel’ po dobu, pocas ktorej je povinny podla Zmluvy o poskytnuti
NFP wviest a uchovavat' uctovnu dokumentaciu, evidenciu alebo inu dokumentaciu
podl'a odseku 4 tohto ¢l. VZP,

Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢. 431/2002 Z. z o 4étovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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Clinok 12 KONTROLA A AUDIT

o

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu sii najma:
Poskytovatel a nim poverené osoby,
b. Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby:

c. Najvyssi kontrolny urad SR, prisludnd Sprava financnej kontroly,
Certifika¢ny organ a nimi poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora
auditorov,

f. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatel sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najma
zakona o pomoci a podpore a zakona o finan¢nej kontrole a vnlitornom audite a tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel’ je poc¢as vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukédzat' opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit pritomnost 0séb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zadatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mozu vykonat' kontrolu/audit u Prijimatel'a
kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena doba sa prediii
v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢l. 90 Nariadenia 1083 o ¢as trvania tychto
skuto¢nosti. Zacatie kontroly oprivnenou osobou sposobi preruSenie plynutia lehot
urCenych, resp. dojednanych touto Zmluvou Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku
(pod zaCatim kontroly maji zmluvné strany na mysli, moment doruéenia oznamenia
o zaCati kontroly Prijimatel'ovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajicej vete sa
nevztahuje na vykon administrativnej kontroly. pokial’ taito Zmluva neustanovuje inak;
to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené zakonom ¢&. 528/2008 Z. z.
o pomoci apodpore poskytovanej zfondov ES v plathom zneni pri vykone
administrativnej kontroly Poskytovatel'om.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najma:

a) vstupovat do objektov. zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to suvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat od Prijimatel'a, aby predlozil origindlne doklady, zdznamy dat na
pamidtfovych médiiach prostriedkov vypoctove] techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d'alSie doklady suvisiace s Projektom
v zmysle poziadaviek opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu,

c) odoberat’ aj mimo priestorov Prijimatela origindly dokladov, zédznamy dat na
pamidtovych médiach prostriedkov vypoétovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zaviznym pravnym predpisom

Strana 24 z 33



zakazané a ktoré su potrebné na zabezpeenie ddkazov. vritane inych materidlov
nevyhnutnych na d'alSie ukony stivisiace s kontrolow/auditom,

d) vyzadoval od Prijimatela prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolow/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak oprivnena osoba
odovodnene predpokladd vzhladom na zdvaZnost nedostatkov zistenych
kontrolouw/auditom. Ze tieto opatrenia budi neucinné, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote ur¢enej opravnenou osobou,

€) oboznamovat sa s idajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

f) vyhotovovat képie tidajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolouw/auditom v
zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel' je zarovei povinny zaslat osobdm opravnenym na vykon
kontroly/auditu pisomnii spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov
bezodkladne po ich splneni a taktieZ o odstraneni pri¢in ich vzniku.

Clinok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

)

Zmluvné strany sa dohodli. Ze ich vzdjomna komunikicia stvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zaviznost vyzaduje pisomni formu. Zmluvné strany sa
d'alej dohodli pouzivat' ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii sticasne aj ITMS.
Podmienky a sposob komunikdcie zmluvnych stran prostrednictvom ITMS upravi
Poskytovatel. Poskytovatel' je opravneny urcit prechodné obdobie, pocas ktorého
komunikacia prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze pisomna forma komunikédcie sa bude uskutoc¢iovat
prostrednictvom doporucenej zésielky, v pripade operativnych potrieb Zmluvnych stran
alebo, ak tak ur¢il Poskytovatel, je pisomna forma zachovani, ak je vykonani
prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu.

Zmluvné strany dorucuju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adresu uvedeni
v zahlavi zmluvy, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spésobom v silade so
Zmluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak
tak urcil Poskytovatel, Zmluvné strany sa zavizuji vzdjomne pisomne oznimit svoje
emailové adresy. resp. faxové ¢isla, ktoré budi v ramei tejto formy komunikacie
zavédzne pouzivat.

V pripade, Ze si Zmluvnd strana neprevezme zasielku zasielanii doporudenou postou a
ulozenu na poste. defi nasledujici po uplynuti GloZnej lehoty sa bude povazovat za den
dorucenia zasielky, aj ked" sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial
nemozno zasielku dorucit’ adresatovi a zésielka nebola uloZena na poste, zisielka sa
povazuje za doru¢eni momentom jej vratenia odosielatel'ovi. V pripade elektronickej
formy komunikécie alebo v pripade pouzivania faxu sa podanie povazuje za dorucené,
len ¢o sa dostalo do sféry vplyvu adresata.

Zmluvné strany si zaroveii dohodli ako mimoriadny spésob doru¢ovania pisomnych
zasielok doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vyluéne v dradnych hodindch podatel'ne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schrinky na téely pisomne;
komunikéacie Zmluvnych stran.

Strana 25 z 33



Zmluvné strany sa zavizuji, ze vzdjomna komunikdcia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Pre pocitanie lehot plati, ze do plynutia lehoty sa nezapolitava deri, ked doglo
k skuto¢nosti ur€ujiicej zatiatok lehoty.

Lehoty uréené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov konéia sa uplynutim toho diia,
ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skutoénosti urcujticej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym dilom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym diom lehoty najblizsi nasledujtici
pracovny den.

Lehota je zachovand, ak sa posledny defi lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost ho doruCit' alebo sa odosle emailom alebo faxom. Ak to Poskytovatel
vyZaduje, Prijimatel’ ma povinnost’ doruéit do 5 dni podanie postou.

Clinok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedené v ¢l. 2 zmluvy a ktoré spliaji nasledujice podmienky:

a) vznikli v ¢ase od Zacatia prac na Projekte, ato najskor 28. novembra 2007 do
Ukon¢enia prac na Projekte, najneskdér viak do 31. decembra 2015 a v stvislosti
s Realizaciou aktivit Projektu;

b) patria do skupiny vydavkov odsihlaseného rozpoétu Projektu schvaleného
Vyberovou komisiou;

¢) spiiaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP. resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
uréuju podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch z administrativnej kontroly
VO bolo skonstatované. ze je mozné vydavky pripustit’ do financovania;

d) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutoéne vykonana, tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi Prijimatel'a a zaroven boli premietnuté do uétovnictva
Prijimatel'a v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodavatelovi Projektu nemusi byt
splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢L.8
ods. 5 pism. ¢) VZP; s

e) zodpovedaji cendm beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

f) su podlozené G¢tovnymi dokladmi v zmysle zikona &. 431/2002 Z.z. o udtovnictve
v zneni neskorSich predpisov a boli riadne zatctované,

g) navzajom sa cCasovo avecne neprekryvajii aneprekryvaji sa aj s inymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

h) v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v silade
s ustanoveniami  Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi vsulade s podmienkami
stanovenymi v ¢l. 3 VZP a vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a EU
upravujucim oblast VO za ceny, ktoré spfﬁajtﬁ kritérium hospodérnosti
a efektivnosti;

1) boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a EU;
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j) boli vynalozené hospodarne, efektivne, Gi¢inne a Gdelne:

k) si vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial' pouzivany a Prijimatel
s nim v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrithlené na dve desatinné

miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢l. VZP a tieto

vydavky vy¢isli osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢l. 12 VZP ako

neopravnené, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast. Neopravnené vydavky

nie si spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej Ziadosti o platbu a o takto
vycislené Neopravnené vydavky bude pomzena suma pozadovana na preplatenie

v ramei podanej Ziadosti o platbu. ak vo zvysnej Gasti bude Ziadost o platbu schvalena.

Clinok 15 UCTY PRIJIMATELA

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet (d'alej len ,,aCet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel realizuje thradu
opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato prosrrcdmctvom svojho rozpoctu.

Cislo étu Prijimatela (vritane predéislia) a kéd banky je uvedené v zahlavi Zmluvy
o0 poskytmuti NFP pri identifikacii Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny udrziavat tcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zru$it az do
prijatia zavereCnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢l. VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatela
je mozna az po pisomnom sithlase banky, ktora tiver poskytla. Pisomny stuhlas banky
podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ doruc¢it” Poskytovatel'ovi.

Vpripade vyuzitia systému refunddcie modze Prijimatel realizovat thradu
opravnenych vydavkov aj zinych a¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie i¢tu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi finan¢nn identifikaciu takychto Gétov.

V pripade vyuzitia systému refunddcie si vynosy vzniknuté na uéte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st uro¢ené, Prijimatel je povinny otvorit si ako udet
Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto uétu
vysporiadat’ podl'a ¢1.10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo¢tového uétu podla predchadzajiuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlasmé
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu m6Zzu prechadzat cez tento osobitny
rozpoltovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoctového u¢tu ako potvrdenie o prevode vlastych zdrojov.
V pripade. ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaji cez osobitny rozpoétovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit Poskytovatelovi
vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.
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8.

10.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze Prijimatel
realizovat’ Specifické typy vydavkov aj z iného uétu otvoreného Prijimatelom. Tieto
vydavky nesmi byt hradené zosobitného Wu¢tu zriadeného na realizaciu inych
programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného mechanizmu Eurépskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani
zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na tihradu $pecifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny déet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Doddavatelovi Projektu.
Prijimatel je povinny bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis z iného G¢tu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného 1étu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesa¢ne prevedie prostriedky z osobitného G¢tu na iny udet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje dhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalenddrneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendameho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznimit" Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného Uctu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z Gétu Prijimatel’a na iny G¢et otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajucom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodéavatel'ovi
Projektu.

Clianok 16 PLATBY

L.

Poskytovatel" zabezpec¢i poskytnutie NFP, resp. jeho ¢casti (dalej aj ..platba™)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémom refundacie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na
zaklade Prijimatelom predlozenycha neuhradenych a¢tovnych dokladov
Deodavatel'ov Projektu. V ramci systému refundacie sa poskytujii platby na zaklade
skuto¢ne vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatel'a. V ramci systému refundacie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodéavatel'ovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatelom v EUR v elektronickej forme prostrednictvom verejnej
Casti ITMS av pisomnej forme na preddefinovanom formulari. InStrukcie
k vyplneniu Ziadosti o platbu a povinnych prilohach k Ziadosti o platbu st dostupné
na webovom sidle Poskytovatela a Vykondvatela. Ziadost o platbu musi byt
vsulade srozpo¢tom Projektu a Prijimatel ju vyhotovuje v dvoch originloch,
pricom jeden original zostava u Prijimatel'a a druhy origindl Prijimatel’ predklada
Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v ramci formuldra Ziadosti o platbu uvedie ¢erpanie
rozpoctu projektu podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

3.

Systémom predfinancovania sa postupuje maximdlne do dosiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu
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predklada Prijimatel’ aj neuhradené uctovné doklady Dodévatel'ov Projektu. Ustovné
doklady Dodavatel'ov Projektu predklada Prijimatel’ v lehote splatnosti zavizku voéi
Dodavatel'ovi Projektu minimalne v jednom originaly, avsak Poskytovatel' si mdze
vyziadat vyssi pocet rovnopisov origindlov. Jeden original u¢tovnych dokladov od
Dodavatela Projektu si ponechdva Prijimatel. V pripade, ak sucastou vvdavkov
Prijimatel'a st aj hotovostné thrady. tieto vydavky zahmie do Ziadosti o platbu
vramci systému refunddcie. V takom pripade predlozi Prijimatel spolu so
Ziadostou o platbu rovnopisy originalov, alebo képie prislusnych G¢tovnych
dokladov overené peciatkou a podpisom S§tatutdrneho organu Prijimatel'a, ktoré
potvrdzuji hotovostnu tthradu (napr. pokladnié¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradif Dodavatelom Projektu uctovné doklady stvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na ticet
Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neoprivnené na
financovanie nad ramec financnej medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat
Dodavatefom Projektu pomerne zkazdého uctovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢1.3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celi
Jel vysku zactovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimatela. Prijimatel' je nasledne povinny predlozit Poskytovatelovi Ziadost o
platbu (zuctovanie predfinancovania) spolu s vypisom z G¢tu (originél alebo képiu
overenu peCiatkou a podpisom Statutarneho orgianu Prijimatela) potvrdzujiicom
prijem NFP ako aj vypis z u¢tu (original alebo képiu overent peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci skutoéné uhradenie u¢tovnych
dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak posledna platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi
poskytnuta do vysky maximalne 95 % zcelkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimédlne 5 % bude Prijimatelovi poskytnutych systémom
refundacie.

Refundicia

7.

V ramei systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimélne jeden rovnopis originalu alebo képiu faktiry. pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového uc¢tu (original alebo kopiu
overenil peCiatkou a podpisom Statutdarneho orgdnu Prijimatela) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. St¢asne pri zaverecnej
Ziadosti o platbu v pripade projektoy, na realizaciu ktorych bolo vydané stavebné
povolenie. predklada Prijimatel’ pravoplatné kolauda¢né rozhodnutie bez vad
anedorobkov. Poskytovatel' je opravneny vyziadat od Prijimatela aj vys8i pocet
prislusnych dokladov. Jeden rovnopis origindlu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade predlozenia
kopie uctovnych dokladov, musi byt kopia overend peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neopravnené na financovanie nad
raimec finanCnej medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodivatelom
Projektu pomerne z kazdého uétovného dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢l. 3
zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb
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10.

11.

15.

Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie prislusnej platby pri systéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda dplnu a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v
momente schvélenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatel'a. Pri Ziadosti o platbu
systémom refundécie vznikne Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prisluSnej platby
v pripade predlozenia (plnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia
sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie
prislusnej platby vznikd len vrozsahu, vakom Poskytovatel rozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky. ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym vél. 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, sprivnost a kompletnost’ tudajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Zze na zdklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o poruSenie

financnej discipliny vzmysle § 31 zékona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich
predpisov, ¢l. 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢l. 13 Nariadenia Komisie
(ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahriia administrativnu kontrolu a v pripade
potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostiva z
kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je
Poskytovatel’ povinny overit' pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel
Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych
nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych dudajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit. ¢i pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda ndajom uvedenvm v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost” tdajov o dodanych tovaroch, sluzbich a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene. siCet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej faktare alebo inom relevantnom-ac¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (VO. ochrana Zivotného prostredia, rovnost
prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel' kontrolu na
mieste podla ¢l. 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho c¢asti na ucet Prijimatela v lehote urcenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo dia, kedy bola Poskytovatelovi
doruéend Ziadost™ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dia, kedy
boli Poskytovatel'ovi dorucené dopliujice podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
2.11 tohto ¢l..

Deii pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp.
jeho €asti. Za den zactovania predfinancovania sa povazuje den zaslania Ziadosti
o platbu (zu¢tovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prisludné uctovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene su
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16.

Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich thradu je mozné
pouzit’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu periaznych
prostriedkov v cudzej mene z Uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet
Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskej centralnej
banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného
Prijimatefom v cudze] mene na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej
mene) platnym v den odpisania prostriedkov z 1¢tu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzove rozdiely znd3a Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v dei zatictovania zavazku voci Dodavatel'ovi Projektu a
sumou v den thrady zavizku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo znizit' vyiku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximdlne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢l. 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je
dotknuté.

Osobitné ustanovenia

17:

Na tcely tejto Zmluvy sa za thradu Gctovnych dokladov Dodavatelovi mbze

povazovat aj:

a) uhrada uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel postupil
pohladavku voc¢i Prijimatelovi tretej osobe v silade s § 524 - 530 zakona
¢.40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskordich predpisov (dalej aj
,.Obciansky zakonnik™),

b) uhrada zéloznému veritel'ovi na zaklade vykonu zdlozného prava na pohl'adavku
Dodavatel'a vo¢i Prijimatelovi vsulade s § 15la - 15Ime Obcianskeho
zakonnika,

¢) uhrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi
v zmysle vieobecne zavidznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) zapocitanie danového nedoplatku Dodavatel'a s pohl'adavkou vo¢i Prijimatelovi
(Statnej rozpoftovej organizacii) v sulade s § 87 zdkona ¢. 563/2009 Z.z.
o sprave dani (dafovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zékonov

v zneni neskor3ich predpisov (d'alej aj .,danovy poriadok™),

e) zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela vsulade s § 580 - 581
Ob¢ianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d'alej aj .,Obchodny zakonnik®).

18. V pripade, ze Dodavatel' postiipil pohl'adavku vodi Prijimatel’ovi tretej osobe v sulade

s § 524 - 530 Obtianskeho zdkonnika, Prijimatel’ v rdmci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujice postipenie pohladavky Dodavatel'a na
postupnika a vypis z uctu (original alebo kopiu overent peciatkou, ak fiou disponuje
a podpisom Statutarneho orgdnu prijimatela) potvrdzujici skutofné uhradenie
u¢tovnych dokladov postupnikovi.

19. V pripade uhrady zaviizku Prijimatela ziloznému veritelovi pri vykone zdloZného

prava na pohladdvku Dodavatel'a vo¢i Prijimatel'ovi v silade s § 151a — 151me
Obcianskeho zdkonnika Prijimatel’ v rimci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi
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doklady preukazujice vznik zilozného prava a vypis z Gétu (original alebo kopiu
overeni peciatkou, ak fiou disponuje a podpisom Statutirneho organu Prijimatela)
potvrdzujuci skutoéné uhradenie uétovnych dokladov zaloznému veritel'ovi.

20. Vpripade uhrady zivizku Prijimatela opravnenej osobe na ziklade vykonu

rozhodnutia vo¢i Doddvatel'ovi v zmysle vieobecne zdviznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky Prijimatel’ v ramci dokumentacie ziadosti o platbu predlozi
doklady preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné
rozhodnutie) a vypis zuctu (original alebo kopiu overeni peciatkou, ak fou
disponuje a podpisom Statutarneho organu Prijimatel'a) potvrdzujici skutocné
uhradenie u¢tovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia,

21.V pripade zapoCitania dafiového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou vogi

Prijimatelovi (Stdtnej rozpoctovej organizicii) podla § 87 danového poriadku,
Prijimatel’ v rimci dokumentécie Zziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuice
zapocitanie danového nedoplatku(najmd potvrdenie Finanéného riaditel'stva SR
0 zapocitani).

22.V pripade zapocitania pohl'addvok Dodavatel'a a Prijimatela v stlade s § 580 - 581

Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapocitanie
pohladavok.

23. Ustanovenia tohto ¢l. sa nevztahuji na Prijimatelov, ktori by sa pri aplikacii

niektorého z vysSie uvedenych postupov dostali do rozporu so vieobecne platnymi
pravnymi predpismi (napr. so zikonom ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zikonov v zneni neskorSich
predpisov a pod.). Ustanovenia tohto ¢l. sa zdroveil nevztahuju ani na pohl'adavku
na vyplatenie NFP alebo jeho ¢asti.

Clinok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentéciu k Projektu do 31.augusta 2020 a do
tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢l. 12
VZP. Stanovena doba do 31.augusta 2020 méze byt automaticky prediZzena (t.j. bez
potreby vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, len na zaklade
oznamenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené
v €l. 90 Nariadenia 1083 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Clinok 18 ZMENA VZP

1.

Poskytovatel’ je opravneny menit a dopifiat tieto VZP. Kazdu takato zmenu alebo
doplnenie je povinny oznamif Prijimatelovi. Prijimatel’ vyjadri svoj stihlas so
zmenou alebo doplnenim VZP ozniamenim oich pisomnej akceptacii alebo
konkludenmym prejavom véle spoéivajiicim vo vykonani faktickych alebo pravnych
ukonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatel'om po zmene VZP.
Ide najméd o pokracovanie v Realizacii aktivit Projektu, zasielanie monitorovacich
sprav  Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od
Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.
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V pripade nestihlasu so zmenenymi alebo doplnenymi VZP je Prijimatel’ opravneny
odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP zaslanim pisomného oznédmenia o tejto
skuto¢nosti Poskytovatel'ovi.

Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1. a 2. tohto ¢l. VZP nie st
dotknuté ustanovenia ¢l. 6. ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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Priloha &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

N&zov Projekiu Rekonslrukcia vergjného osvetlenia v obei Surovee
Kod [TMS 25120220213
Operaény program _| Konkurencieschopnost a hospodarsky rast
Spolufinancovany z ! .| ERDF a SR
Prioritna 08 X | Priontna os 2 - Energatika
Opatrenie - : | 2.2- Budovanie a modemizacia osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie poradenstva
Lo Podiel prioritne] témy z celkovych vidavkov :
i P Projektu (%) faiene FOME NBNoOvENiD
energeticka efektivnost, kogeneracia, 100 Nenavratna dotacia
hospodarenie s energiou
Hospodarska dinnost . - | Podiel hospodarskej cinnosti z celkovych | U i
' sgdal s al vydavkov Projektu (%) néoblest. ..
Verejna sprava 100 Vidiecke oblasti
2. Miesto realizacie Projektu
NUTS I | NUTS 2 Zapadne Slovensko
NUTS Il - | Tmausky kraj
Okres . Trnava
Obec Siirovee
3. Ciele Projektu
Cielprojekty | Rekonstrukeia a modernizacia verejného osvellenia obce Strovce
Specificky cief projektu 1~ | Doplnenie svietidie! a svetelnych zdrojov za Udelom spinenia poZiadaviek platnych
. . | svetelno-technickych noriem
Specificky ciel projektu 2 Vymeana existujicich svietidiel a svetelnych zdrojov za
= energeticky menej narotng
4. Meratel'né ukazovatele Projektu
| - Memé | Vychodiskova Planovang |
Ty | - Nazoyindikatora 17 jadnotka: Hodnots Rok hodnots .| 1Ok
g ' Posel novych svietidiel Potet 0 2013 71 2013
s Poéet vymenenych svietidiel Potet 0 2013 91 2013
-
: § ;_ Uspora energie GJirok 0 2013 762.1 2018




Priloha &.2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Meratel‘ne ukazovatele Projektu s relevanciou k horlzontélnym prlontam

Tl . Mema Vychodiskova '\ Planavana
_Typ; _ Nazov indikatora jednotka > | hodnota Rok Koot Rok
Horizontalna priorita informaéna spoloénost’ : S e
ER
>$- i
3
Horizontalna pricrita trvalo udrzatelny rozvoj
Re¥
% Focet vymenenych svietidiel Pocet 0 2013 91 2013
oL
= Uspora energie GJirok 0 2013 762,1 2018
[=
8
Horlzm!é}na priorita marginalizovane romske komunity
=
o
a
Honzontélna priorita rovnost prileZitosti
B
2
5. Aktmty a prispevok aktlwt k vysledkom Projektu
Rl Néizov aki iy Viézba na meratelny ukazovatel vysledku ‘Merna Pozet' . |
i e (nazov meratelného ukazavatel‘a wsledku}} lednotka jednotiek
Hiavné aklivity (Sislo / ndzoy) .
1 DemontaZ Pocet vymenenych swetsdml Pocet 91
2 Montaz silnoprud Pocet novych svietidiel Pocet 71
2 Montaz silnoprad Potet vwmenenych svietidiel Potet 91
3 | Svietidia Pocet novych svietidiel Potet 71
3 | Svietidla Potst vymenenych svietidiel Potet 9
4 | Dodavka silnoprud Pocet novych svietidiel Pocet 71
4 | Dodavka silnoprid Pocet vymenenych svietidiel Podet 91
5 | HZS Revizia Pocet novich svietidiel Pocet &l
5 | HZS Revizia Poéet vymenenych svietidiel Pocet 9
6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu
Nazov aktivity Zatiatok realizacie aktivity (MM/RRRR) | Ukanéenie realizacie aktmty
ol (MWRRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kazdu aktivitu) 2
Demontaz 04/2013 09/2013
MontaZ silneprud 04/2013 09/2013
Svietidla 04/2013 09/2013
Dodavka silnoprid 04/2013 09/2013
HZS Revizia 04/2013 09/2013




Priloha &. 2 Zmluvy o poskvinuti NFP

Podpomé aktivity o
Riadenie projektu 04/2013 09/2013
Publicita a informovanost 04/2013 09/2013
7. Rozpocet projektu
Fr i | Dpravnené vydavky Neopma&aé vydavky| Celkove vidavky 50 Al
Skupina MOV »»»»»»» i WEURY (vEUR) projektu (v EUR) Nw‘*’gkww
717002 RekonStrukciaa mudermzécna §459,16 0.07 845923 Demontaz
T17002 RekonStrukcia a modemnizacia 42 776.20 0,00 42 776,20 Montaz
silnoprud
717002 Rekondtrukciaa rnademlzama 131 090,40 0.00 131 090,40 Svietidia
?13'902 Rekonstrukcia a modemizacia 7901118 0,00 79011,18 Dodavka
silnoprud
715?002 Rekontrukcia a modemizacia 113526 0,00 1 135,26 HZS Revizia

8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit

M | Neopravnené

P ~ Aktivita & : Pda%,
Hlavné aktivity (&islo | ndzov) i .
1| Demontaz 0.07 845923
7| Moz sinoprid 1377820 300 7377600
3 Svietidla 131 090,40 0,00 131 090,40
4 Dodavka silnoprid 79011,18 0,00 7901118

HZS Re.rma 1135,26 0,00 113526
.chggmeaknwiy . @ L T

202472200 oo | 0.07 26247227




Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku

Ziadost o povolenie vykonanie zmeny v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku registra¢né ¢islo ............cc.coen......... k projektu:

= HAEOV PrOTEKE oo s

— kod projektu ..o

Prijimatel’ — NAZOV ...c..ocveiiiiriieiiiae ettt e et ssseresssnesbssrasaasnesesnnenmnas
Prijimatel — SIA10......ccuniimnniinimmisnaisi i s e
Prijimatel pomoci — ICO / DIC ..o e st et eseeaee e

Tymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny':

Pévodné znenie:

Navrhované znenie: )

Zddévodnenie Ziadosti o zmenu:

Meno a priezvisko Statutdmeho zastupcu,
podpis, peiatka

Datum:

, e .
Napr.: adresy, harmonogramu realizicie Ginnosti, atd'.



Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

NEVYPLNA PRIJIMATEL

Sprostredkovatel'sky organ / Riadiacim organom:

Déatum prijatia: .............
Prijal (meno a priezvisko ZameStaNCa):...........o.ccveriieiveieerieieeeeeesesseseneseesesseessessesesesseseessesesens

POAPIS: oot ettt a et et et et st ees e

Odporicanie relevantného zamestnanca vykonavatel'a k predmetnej zmene: ..................cocoo....

Termin VYDAVEIIAT ......o.ovviiiiiciiiiiisesie st ceeses e esesassen st es e es st s s essesseseseesessesresenes

Odporié¢ania relevantnych ttvarov MH SR/pracovnych SKUpin®:........c.ooeeeereorseersreeerennn.

B b 1 b L T

Zmenu v Zmluve o poskytnuti NFP schvalujem/neschvalujem.
DT oo st er et s et et bt s e s 2 ekt et a e st s s s ees et et et et ettt eene

Meno a podpis Statutarneho zastupcw/zodpovednej oédby' VVKONAVELER it

ly pripade, ze vykonavatel' konzultuje zmenu projektu s odbornych Givarmi MH SR, resp. na Grovni pracovnej
skupiny stanoviska odbornych ttvarov MH SR, resp. zivery zo zasadnutia pracovnej skupiny tvoria prilohu
tohto dokumentu.



Priloha &. 4 Zmluvy o poskyinuti NFP

HLASENIE O ZACATIi REALIZACIE PROJEKTU

Nizov prijimatel’a:
Nazov projektu:
Kaéd projektu /ITMS/:

Préce na projekte (ndzov projektu)

[[] za¢atim stavebnych prac na Projekte;

[] vznikom prvej zaviznej povinnosti objednat zariadenie v ramei Projektu, ktorou
sa rozumie vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretej zmluvy s dodavatelom
Prijimatela av pripade. ze zmluva s dodavatelom Prijimatela vystavenie objednzavky
nepredpoklada, dinom nadobudnutia G¢innosti prvej takejto zmluvy s dodavatelom
Prijimatela;

[J za¢atim poskytovania sluzieb tykajicich sa Projektu:

[] zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v ramci Projektu,

Podpis: T i S

Meno a priezvisko Statutdrneho organu/zastupcu® Pri jimatela

' Krizikom oznaéte akfivitu, ktorou zalali price na projekte a uvedte ddtum viazuci sa k vami

oznacenej moznosti.
© Nehodiace sa pre¢iarknite



Prijimatel’
ndzov:
sidlo:
zapisany v:
konajuci:

1CO:

Kod projektu /ITMS/:

PODPISOVY VZOR

Obec Stirovce

Nova 5, 919 25 Strovee

Ing. Miloslav Richnik, starosta
00313068

25120220213

Podpisové vzory osdb, ktoré st opravnené konat’ v mene Prijimatela

Statutarny organ

Priezvisko: Richnik

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Komarfansky

Meno: Miloslav

Titul : Ing.

Meno: Pavol

Titul : Ing., Phd.

Funkcia: starosta

Funkeia:

Datum narodenia:

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:




PLNOMOCENSTVO

Splnomocnitel’ s Obec Sirovce

SE dlo . Obecny urad Surovee, Nova 5, 919 25 Sirovee
1CO 3 00313068

Konajuci 2 Ing. Miroslav Richnak

tymto udel’'uje plnomocenstvo

Splnomocnenec : Ing. Komarnansky Pavol, Phd., zastupca starostu

Datum narodenia
Trvalé bydlisko
Cislo OP/pasu

na zastupovanie splnomocnitel'a v suvislosti s poskytnutim nendvratného finan¢ného
prispevku v ramci Opera¢ného programu Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast, Prioritna
os 2 Energetika, Opatrenie 2.2 Budovanie a modernizdcia verejného osvetlenia pre mesta
aobce aposkytovanie poradenstva v oblasti energetiky, kéd vyzvy: KaHR-22VS-1001,
spotivajuce v nasledovnych tikonoch:
- na podpis Zmluvy o poskytnuti nendavratného finanéného prispevku tykajucej sa
vysSie uvedeného Opatrenia a Vyzvy, vratane jej pripadnych dodatkov’
- na vietky ukony suvisiace s realiziciou projektu po podpise Zmluvy o posKkytnuti
nendvratného finanéného prispevku, najmi na podivanie, dopliianie Ziadosti
o platbu, monitorovacich sprav projektu®

- na komunikiciu s poskytovate’om pomoci v ramei vy§Sie uvedeného Opatrenia
a Vyzvy.*

Toto plnomocenstvo je platné do odvolania.

V Suroveiach dia:

Spinomocnitel’ Splnomocnenec
Plnomocenstvo prijimam.

" nehodiace sa vymazat', pripadne pre¢iarknut
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